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2 O tomto dokumente

= modul plynového bojlera.

Tieto moduly sa vzdy MUSIA inStalovat a pouzivat spolu.

a Modul tepelného ¢erpadla
b Modul plynového bojlera

INFORMACIE

Tento produkt sluzi len na pouzivanie v domacnosti.

2 O tomto dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia
Opravneni instalatori
Dokumentacia
Tento dokument je su€astou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfnha tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpeénostné opatrenia:
= Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
intalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na obsluhu:
* Rychly navod na zakladné pouzivanie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatelska referen¢na prirucka:
» Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Navod na instalaciu — modul tepelného ¢erpadla:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na instalaciu a obsluhu — modul plynového bojlera:
= Pokyny na instalaciu a obsluhu
= Format: papier (v baleni plynového bojlera)
= Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)

= Referenéna prirucka instalatora:
= Priprava instalacie, referenéné udaje,...
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo:
= Dalsie informacie o inétalacii volitelného prislu$enstva
= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.
NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pdvodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).
» Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

»
BN

Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora mobze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

> B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/
obareniu v désledku extrémne vysokych alebo nizkych
tepl6t.

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO OTRAVENIA
Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k otrave.

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k dmrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

BB B P

VAROVANIE: HORLCAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

B> B

POZNAMKA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzito€né tipy alebo doplriujuce informacie.

e

Symboly pouzivané na jednotke:
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3 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
obsluhu a harok s pokynmi na zapojenie.

Pred vykonanim udrzby a servisu si prec€itajte
servisnu prirucku.

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke
inStalatora a pouzivatelskej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce Casti. Pri vykonavani
servisu a kontroly jednotky postupuijte opatrne.

>B §k=

Symboly pouzivané v dokumentacii:

Symbol Vysvetlenie

Oznaduje nazov obrazka alebo referenciu nan.

Priklad: "& Nazov obrazka 1-3" znamena
"obrazok 3 v kapitole 1".

@ Oznaduje nazov tabulky alebo referenciu na fiu.

Priklad: "B Nazov tabulky 1-3" znamena "tabulku
3 v kapitole 1".

3 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia

3.1 Pre inStalatéra

3.1.1 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainsStalovat alebo pouzivat,

obratte sa na svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

» PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnutornych &asti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horGce alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho MUSITE
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

A VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo
prisluSenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prisluSenstvo, volitelné pridavné
zariadenie a nahradné diely vyrobené alebo schvalené
spolo¢nostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii Daikin).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok:
udusenie.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako Ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi ¢astami méze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A UPOZORNENIE

Pri inStalacii a vykonavani Udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdcky (ochranné rukavice,
bezpecénostné okuliare atd.).

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A UPOZORNENIE
= Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu ¢€ast’ jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE
a ani NESTUPAJTE.

V sulade s prisluSsnymi pravnymi predpismi bude mozZno potrebné
zaviest’ dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii

prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného uatvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurépe pokyny na vedenie dennika uréuje norma EN378.

V ramci Svajéiarska sa mdZe priprava teplej vody pre doméacnost
uskuto€novat' iba v kombinacii s nadrzou. Okamzita priprava teplej
vody pre domacnost pomocou plynového bojleru NIE JE povolena.
Vykonajte spravne nastavenia, ako je uvedené v tejto prirucke.

I?odriiavajte nasledujuce predpisy a nariadenia platné pre
Svajciarsko:

= predpisy G1 pre plyn SVGW pre plynové rozvody,

= predpisy L1 pre plyn SVGW pre rozvody kvapalného plynu,

= predpisy tykajuce sa nudzovych situacii (napr. poziarne predpisy).

3.1.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykonavanie

servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, & miesto inStalacie odola hmotnosti a vibraciam

jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE
Ziadne ventilaCné otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

= Ak je stena, na ktoru sa jednotka montuje, horfava, medzi stenu a
jednotku sa musi umiestnit nehorlavy material. Rovnaky postup
dodrzte na vSetkych miestach, ktorymi prechadza potrubie veduce
spaliny.

= Plynovy bojler prevadzkujte LEN vtedy, ak je zaisteny dostato¢ny
privod  spalovacieho vzduchu. V pripade pouzivania
koncentrického systému na vzduch a spaliny s rozmermi v sulade
so Specifikaciami uvedenymi v tomto navode su tieto podmienky
automaticky splnené a neexistuju ziadne dalSie podmienky
vztahujiuce sa na priestor na inStalaciu vybavenia. Vyhradne sa
pouziva tato metdda prevadzky.

= Horlavé tekutiny a materialy skladujte vo vzdialenosti najmenej
1 meter od plynového bojlera.

= Tento plynovy bojler NIE JE navrhnuty na prevadzku zavislu od
vzduchu v miestnosti.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujuce miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyZarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit’ poruchu funkcie zariadenia.

Navod na intalaciu a obsluhu
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3 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
moze spdsobit unik chladiacej zmesi.

= V kupelniach.

= Na miesta, kde mdéze mrznut. Okolita teplota okolo plynového
bojlera musi byt >5°C.

* Na miesta, kde méze mrznut. Okolita teplota vnutornej jednotky
musi byt >5°C.

3.1.3 Chladivo — v pripade chladiva R410A
alebo R32

Ak sa pouziva. Dal$ie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Vypnutie cerpadla — unik chladiva. Ak chcete vypnut

Cerpadlo systému a v okruhu s chladivom dochadza k

Uniku:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického vypnutia
Cerpadla jednotky, pomocou ktorej mézete zhromazdit
vSetko chladivo zo systému do vonkajSej jednotky.
Mozny vysledok: samovznietenie a vybuch
kompresora pre vzduch vhanany do kompresora v
prevadzke.

= Pouzite samostatny systém obnovenia, aby NEMUSEL
byt v prevadzke kompresor jednotky.

A VAROVANIE
Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vysSim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A VAROVANIE

V pripade uUniku chladiacej zmesi prijmite dostatoéné
opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
vyvetrajte. Mozné rizika:
= Velké mnozstvo chladiva v malom uzavretom priestore
moze viest k nedostatku kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohriom, mézu
vznikat jedovaté plyny.

A VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

A VAROVANIE

Uistite sa, Ci nie je v systéme kyslik. Chladivo sa mo6ze
doplnit LEN po vykonani testu unikov a po susSeni vo
vakuu.

Mozny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora

pre kyslik vhanany do kompresora v prevadzke.
POZNAMKA
= Ak chcete predist poruche kompresora,

NEDOPLNAJTE viac chladiva, ako je uréené
mnozstvo.

» Ked sa ma chladiaci systém otvorit, s chladivom
MUSITE manipulovat v stlade s prislu§nymi predpismi.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
inStalacie NEBOLI vystavené napatiu.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu tniku plynu pouzite dusik.

= V pripade, ze je potrebné UpIné doplnenie, pozrite si vyrobny
Stitok alebo ¢titok hladiny naplne chladiva na jednotke. Na
vyrobnom §&titku je uvedeny typ chladiva a jeho pozadované
mnozstvo.

= Bud, ked je jednotka naplnena chladivom z vyroby alebo jednotka
nie je naplnena, mozno ju budete musiet naplnit dalSim
chladivom v zavislosti od priemerov a diZok rdr v systéme.

= Pouzivajte nastroje uréené VYLUCNE pre typ chladiva v systéme,
aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

» Chladivo doplfiajte nasledujticim spdsobom:
Ak Potom
Je namontovana sifénova trubica |Pri dopifiani chladiva by mal byt

. . T valec vo zvislej polohe.
(t. j. valec je oznac¢eny napisom v 1p

zneni "pripojeny kvapalinovy
plniaci siféon")

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

Pri doplifiani chladiva valec
otocte hore dnom.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo pliite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

A UPOZORNENIE
Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte
ventil nadrze na chladivo. Ak ventil NEZATVORITE ihned,
zostavajuci tlak méze doplnit dalSie chladivo. Mozny
vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

3.1.4 Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ POZNAMKA

Zabezpedte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
2020/2184.

Predchadzajte poSkodeniam spdsobenym usadeninami a kordziou.
Ak chcete predist korézii produktov a tvorbe usadenin, dodrziavajte
platné nariadenia tykajuce sa prislusnej technolégie.

Ak ma voda ur¢ena na plnenie a dolievanie vysoku celkovu tvrdost
(koncentracia vapnika a horéika >3 mmol/l-sum pocitana ako
uhli¢itan vapenaty), vyZzaduje sa meranie odsolovania a stabilizacie
makkosti alebo tvrdosti.

Pouzivanie vody na plnenie a dolievanie, ktora NESPLNA stanovené
poziadavky na kvalitu, méze spdsobit vyrazné skratenie Zivotnosti
vybavenia. Za toto nesie vyluénu zodpovednost pouzivatel.
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3 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

3.1.5

Elektrické

VY

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
VYPNITE vSetky zdroje napajania.

» Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 mindt a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete méct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného pradu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych sugasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

RIZIKO USMRTENIA

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypinaé alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
poéloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.
= Zabezpeéte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné narodné pravne predpisy o elektrickom zapojeni.
= Celéa elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat’
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.
= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak.
* Nezabudnite nainstalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.

Nedokonalé uzemnenie mbézZze spbdsobit zasah
elektrickym pradom.
= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického

obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.
= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.
= Ubezpecte sa, Zze ste nainstalovali pradovy chranic.
Zanedbanie tejto zasady mbze spodsobit Uraz
zasiahnutim elektrického pradu alebo vznik poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢&i je prudovy chrani¢
kompatibilny S invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby

nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu prudového
chranica.

A VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, i je kazda
elektricka ¢ast' a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

» Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim
pripojok, ktoré vedu elektricky prud, pripojte najprv
uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napajania: pred odpojenim
uzemnenia najprv odpojte vodice, ktoré vedu elektricky
prud.

» Dizka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia
elektrického napéjania a samotnou svorkovnicou MUSI
byt taka, aby boli vodi¢e aktualne pod elektrickym
prudom upnuté pred vodicom uzemnenia, ktory je
v pripade vedenia elektrického napajania volne
vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

@ POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
VN VN
( 1] T h Ny [
X X

» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable rdéznej hribky
(pokles v kabli elektrického napajania mbéze spdsobit
nadmernu teplotu).

= Pri pripdjani kablov rovnakej hribky postupujte podia
obrazka vyssie.

= Pri zapdjani kablov pouzite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdsobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie méze poskodit
skrutky.

svorkové

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moZe byt vzdialenost 1 metra NEDOSTATOCNA.

@ POZNAMKA

Plati LEN v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa ZAPNE a
VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
mébze poskodit kompresor a iné suciastky.

3.1.6

Plyn

Plynovy bojler je od vyrobcu nastaveny na:

= typ plynu uvedeny na identifikatnom $titku typu alebo typu
nastavenia,

= typ plynu uvedeny na identifikaénom Stitku typu.

Jednotku prevadzkujte LEN s typom a tlakom plynu oznaenymi na
tychto identifikaCnych Stitkoch typu.

Instalaciu a Gpravy plynového systému MUSI vykonavat:

= personal kvalifikovany na tento typ prace,

= v sulade s platnymi nariadeniami tykajacimi sa plynovej instalacie,
= v sulade s platnymi nariadeniami dodavatela plynu,

= v sllade s miestnymi a narodnymi nariadeniami.

Bojlery vyuzivajuce zemny plyn MUSIA byt pripojené k riadenému
meraciemu pristroju.

Bojlery vyuzivajuce skvapalneny ropny plyn (LPG) MUSIA byt
pripojené k regulatoru.

Velkost' plynového potrubia by za Ziadnych okolnosti nemala byt
mensia ako 22 mm.

Navod na intalaciu a obsluhu
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4 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

Meraci pristroj alebo regulator a potrubie k meraciemu pristroju
MUSI idealne skontrolovat dodavatel plynu. Zaru&i sa tym dobré
fungovanie vybavenia a plnenie poziadaviek tykajucich sa prietoku a

tlaku plynu.

NEBEZPECENSTVO
Ak citite plyn:

ihned zavolajte miestnemu dodavatelovi
inStalatérovi,

zavolajte na Cislo dodavatela na boc¢nej strane nadoby
s LPG (ak sa pouziva),

vypnite nudzovy ventil na meracom pristroji alebo
regulatore,

NEZAPINAJTE ani NEVYPINAJTE elektrické vypinade,
NESKRTAJTE z&palkami ani NEFAJCITE,
zahaste otvorené plamene,

plynu a

A VAROVANIE

Dbajte na to, aby boli zasuvkové pripojky materialov
vedenia odtahu spalin a privodu vzduchu spravne
utesnené. Nespravne upevnenie vedenia odtahu spalin
a privodu vzduchu méze spbsobit nebezpecéné situacie
alebo zranenie os6b.

= ihned otvorte dvere a okna,
= zabranite pristupu oséb do postihnutej oblasti.

= Skontrolujte spravne
odtahu spalin.

= Pripevnite systém odtahu

utesnenie vSetkych sucasti

k pevnej konStrukcii

3.1.7 Vyvod plvnu pomocou vhodnych prl’c.hy‘tiek. Podrobnejsie infqrmécie
y pPly o koncentrickom materiali na odtah spalin najdete v
Odtahové systémy sa NESMU upravovat ani instalovat inym pokynoch, ktoré su sti¢astou balenia. Viac informéacii o

dvojrarkovych 80 mm pripojkach na odtah spalin a
privod vzduchu najdete v cCasti "9.4.14 Umiestnenie
konzol na potrubi na odtah spalin" [» 22].

sposobom, ako je opisany v pokynoch na instalaciu. Akékolvek
nespravne pouzivanie alebo nepovolené Upravy zariadenia,
odtahového systému alebo suvisiacich sucasti a systémov by mohli

ukongit' platnost’ zaruky. Vyrobca neprebera zZiadnu zodpovednost » Na montaZ systému odtahu spalin NEPOUZIVAJTE
za vysledky takychto €innosti s vynimkou prav vyplyvajucich zo skrutky ani prichytky, inak méze dochadzat k unikom.
zakona.

= Tesniace gumicky mbéze negativne ovplyvnit nanesenie

NEDOVOLUJE sa kombinovat sugasti odtahového systému maziva. PouZite vodu.

zakupené od réznych dodavatelov. » NEMIESAJTE Ziadne stgasti, materidly ani sposoby
pripajania od réznych vyrobcov.

3.1.8 Miestne pravne predpisy

UPOZORNENIE

Preditajte si navody na inStalaciu sucasti dodavanych
zakaznikom.

Pozrite si miestne a narodné predpisy.

4 Specifické bezpeénostné UPOZORNENIE _
- . = Tesniace kruzky by sa mali pred pouzitim vlh¢it LEN
pokyny instalatéra vodou. NEPOUZIVAJTE mydio ani iné gistiace
. L y . i . prostriedky.
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy. . Pri indtalacii systémov na spaliny v prazdnych

Informacie o baleni (pozrite si ¢ast’ "7 Informacie
o baleni” [» 11])

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok:
udusenie.

priestoroch skontrolujte, & suU spravne pripojené a
pripevnené. Ak NIE JE v existujucej situacii mozna
vizualna kontrola, bojler sa NESMIE uviest do
prevadzky a musi zostat odpojeny od privodu plynu,
kym sa k nemu nedosiahne vhodny pristup.

= Nezabudnite postupovat podla pokynov vyrobcu
tykajlicich sa maximalnej dizky systému na spaliny,
vhodného materialu pre systém na spaliny, spravnych
metdd spajania a maximalnej vzdialenosti medzi
podporou systému na spaliny.

Instalacia jednotky (pozrite si ¢ast’ "9 InStalacia
jednotky" > 15])

VAROVANIE = Skontrolujte, &i ziadne spoje neprepustaju plyn ani

= Nadobu na zachytavanie kondenzacie VZDY pred
zapnutim napajania bojlera napliite vodou a umiestnite
ju na bojler. Pozrite si obrazok nizsie.

= Ak nadobu na zachytavanie kondenzacie
NENAMONTUJETE alebo nenaplnite vodou, do
miestnosti inStalacie mézu prenikat spaliny a moze
dochadzat k nebezpecnym situaciam.

= Ak chcete namontovat nadobu na zachytavanie
kondenzacie, predny kryt MUSI byt stiahnuty smerom
dopredu alebo Uplne zlozeny.

vodu.

= Skontrolujte, & ma systém na spaliny jednotny sklon
vzhladom na bojler.

A

VAROVANIE

NESMU sa kombinovat materialy pre spaliny s réznymi
oznaceniami. Bojler sa NESMIE inStalovat na spolo¢ny
tlakovy systém odtahu spalin (viac ako jeden bojler).

A

VAROVANIE

Nespravne upevnenie potrubia na odtah spalin moéze
spOsobit oddelenie potrubia od modulu bojlera, ¢im sa
spaliny dostanu do miesta inStalacie. To by mohlo viest' k
otrave obyvatelov CO.
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4 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

UPOZORNENIE

» Pokyny dodavané s materialom na odtah spalin su
nadradené pokynom v tejto prirucke.

» Systéme odtahu spalin MUSI byt zabezpe&eny pevnou
Struktarou.

= Systém odtahu by mal mat suvisly spad 3° smerom k
bojleru. Nastenné koncovky MUSIA byt nainstalované
vodorovne.

= Pouzivajte len dodané konzoly.

+ Kazdé koleno MUSI byt zaistené pomocou konzoly.
Vynimka pre pripojku na bojleri: ak je dizka rarok pred
a za prvym kolenom <250 mm, pre druhy prvok po
prvom kolene sa musi pouZit konzola. Konzola MUSI
byt umiestnena na kolene.

» Kazdy nadstavec MUSI byt na kazdom metri zaisteny
konzolou. Tato konzola sa NESMIE okolo rarok zaistit’
napevno, aby sa zarucil volny pohyb rurok.

= Dbajte na to, aby bola konzola zaistena v spravnej
polohe v zavislosti od polohy konzoly na rurke alebo
kolene.

= NEKOMBINUJTE sucasti pre vedenie odtahu spalin
alebo svorky od réznych vyrobcov.

A

UPOZORNENIE

Percentualnu hodnotu CO, NIE JE mozné upravovat, kym
je spusteny skusobny program H. Ak sa percentualna
hodnota CO, odliSuje od hodnét v tabulke uvedenej vyssie,
obratte sa na miestne servisné oddelenie.

A

UPOZORNENIE

Prace na sucastiach plynového potrubia smie vykonavat
LEN kvalifikovany a kompetentny technik.

Uvedenie do prevadzky (pozrite si éast’ "13 Uvedenie do
prevadzky" [» 33])

A

VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v
tomto navode. Pozrite si ¢ast "13 Uvedenie do
prevadzky" [» 33].

InStalacia potrubia (pozrite si ¢ast’ "10 Instalacia
potrubia” [» 25])

A

VAROVANIE
Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v sulade s pokynmi
v tomto navode. Pozrite si cast "10 InStalacia

potrubia" [» 25].

A

VAROVANIE

NIKDY nepovolte prevadzku bojlera, ak potrubie na odtah
spalin NIE JE spravne nainstalované. DalSie podrobnosti
najdete v Castiach "9.4.13 Zabezpecenie systéme odtahu
spalin" P 22] a "9.4.14 Umiestnenie konzol na potrubi na
odtah spalin" [» 22].

» NESPUSTAJTE bojler s prisfubom, Ze sa neskor
opravi. Spustite ho len vtedy, ked je spravne
nainstalované potrubie na odtah spalin.

= Na uz nainstalovanych jednotkach skontrolujte, ¢i je
potrubie spravne zabezpecené. V pripade potreby ho
upravte.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

V pripade nastavenia vysokej teploty na vystupe vody pri
ohreve miestnosti (bud vysoka trvalo nastavena menovita
hodnota, alebo vysoka menovita hodnota podla pocasia pri
nizkej teplote) sa méze vymennik tepla bojlera zahriat na
teplotu vyssiu ako 60°C.

V pripade poziadavky na vypustenie vody je mozné, ze
maly objem vypustanej vody (<0,3 |) bude mat teplotu
vysSiu ako 60°C.

Udrzba a servis (pozrite si ¢ast "14 Udrzba a servis" [» 34])

A\

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Elektroinstalacia (pozrite si €ast’ "11 Elektricka
instalacia" [» 27])

A\

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A

UPOZORNENIE

» Podas Udrzby sa MUSI vymenit tesnenie prednej
dosky.

= Pri montazi skontrolujte dalSie tesnenia, &i nie su
posSkodené, napriklad stvrdnuté, & na nich nie su
(jemné) praskliny a ¢i nedoslo k zmene farby.

= V pripade potreby pouZite nové tesnenie a skontrolujte
spravne umiestnenie.

« Ak NIE SU spomalovade nainstalované alebo su
nainStalované nespravne, mdze to spdsobit vazne
poskodenie.

A

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Vypina¢ s poistkou alebo nezapnuty vystup sa NESMIE
nachadzat dalej ako 1 m od zariadenia.

RIZIKO USMRTENIA

RieSenie problémov (pozrite si ¢ast’ "15 Odstrafiovanie
problémov" [» 37])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A

UPOZORNENIE

Pri inStalacii vo vihkych miestnostiach je povinné pevné
pripojenie. Pri elektrointalaénych pracach VZDY zaizolujte
zdroj elektrického napajania.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Konfiguracia (pozrite si €ast’ "12 Konfiguracia"” [» 28])

A

UPOZORNENIE

Prace na sucastiach plynového potrubia smie vykonavat
LEN kvalifikovany a kompetentny technik. VZDY
dodrZiavajte miestne a narodné nariadenia. Plynovy ventil
je zapedateny. V Belgicku MUSI akékolvek Upravy
plynového ventilu vykonavat certifikovany zastupca
vyrobcu. Dal$ie informéacie vam poskytne predajca.

A

VAROVANIE

= Pri kontrole skrinového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSova¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, preco bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpec€nostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu ind, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

Navod na intalaciu a obsluhu
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5 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
CGasovacg, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

Pre pouzivatela

5 Bezpecénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpeénostné pokyny a predpisy.

5.1 VSeobecné

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

/N\ VAROVANIE
Tento spotrebi¢ mézu pouzivat' deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.

Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat
deti bez dozoru.

/\ VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu

elektrickym pradom alebo poziaru:

» Jednotku NEVYPLACHUJTE.

» Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety obsahujuce vodu.

/\ UPOZORNENIE

= Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

= Na hornu Cast’ jednotky
NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:
|

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny urad.

= Batérie st oznacené tymto symbolom:

)54

To znamend, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
urcitu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v $pecialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomodzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a fudské zdravie.

6 Prevadzka

6.1 Prehlad: prevadzka

Plynovy bojler je modulovany vysokovykonny bojler. To znamena, Ze
vykon sa upravuje podla konkrétnych poziadaviek tykajucich sa
ohrevu. Hlinikovy vymennik tepla ma 2 samostatné medené okruhy.
Vdaka samostatnym okruhom ohrevu miestnosti a teplej vody pre
domacnost mézu moduly ohrevu a teplej vody fungovat nezavisle,
ale nie sucasne.

Plynovy bojler ma elektronicku riadiacu jednotku, ktora v pripade
potreby ohrevu alebo teplej vody vykonava nasledujuce funkcie:

= spusta ventilator,

= otvara plynovy ventil,

= zapaluje horak,

EHYKOMB33AA DAIKIN Navod na inétalaciu a obsluhu
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6 Prevadzka

= neustale monitoruje a kontroluje plameri.

Okruh teplej vody pre domacnost plynového bojlera mozno pouzivat
bez pripojenia a naplnenia systému ohrevu miestnosti.

6.2 Ohrev

Ohrev riadi vnatorna jednotka. Bojler spusti ohrev po prijati
poziadavky z vnutornej jednotky.

INFORMACIE

V pripade pouzivania plynovych bojlerov tretich stran
méze byt dlhSia prevadzka bojlera pri nizkej vonkajSej
teplote doc¢asne preruSena, aby sa vonkajSia jednotka a
vodné potrubie chranili pred zamrznutim. Pocas
doCasného preruSenia prevadzky sa bojler mdéze zdat
vypnuty.

6.3 Tepla voda pre domacnost’

Nevztahuje sa na Svajéiarsko

Okamzitu tepld vodu pre domacnost poskytuje bojler. Kedze
dodavka teplej vody pre domacnost ma vysSiu prioritu ako ohrev
miestnosti, bojler pri kazdej poziadavke na teplu vodu prepne do
rezimu teplej vody pre domacnost. V pripade vyskytu poziadavky na
ohrev miestnosti a su€asne poziadavky na dodavku teplej vody pre
domacnost:

= Pri prevadzke len s tepelnym éerpadlom (rezim ohrevu miestnosti)
bude tepelné cCerpadlo zabezpecovat ohrev, bojler sa obide,
prepne sa do rezimu teplej vody pre domacnost a bude
zabezpecovat teplu vodu pre domacnost.

= Pri prevadzke len s bojlerom, ktory je v reZime teplej vody pre
domacnost, sa NEBUDE poskytovat ohrev miestnosti, ale
dodavka teplej vody pre domacnost bude k dispozicii.

= Pri su€asnej prevadzke s tepelnym cerpadlom aj bojlerom bude
tepelné Cerpadlo zabezpecovat ohrev, bojler sa obide, prepne sa
do rezimu teplej vody pre domacnost a bude zabezpecovat' teplu
vodu pre domacnost.

Tato prirucka vysvetluje len vyrobu teplej vody pre domacnost bez
pouzitia nadrze na tepld vodu pre domacnost zaclenenu do
systému. Informacie o prevadzke a potrebnych nastaveniach pre
tepld vodu pre domacnost v kombinacii s nadrzou na teplu vodu pre
domacnost potrebnou pre Svajéiarsko najdete v prirucke k modulu
tepelného Cerpadla.

. INFORMACIE
V pripade pouzivania modelu EHY2KOMB28+32AA moze
byt dihSia prevadzka okamzitej pripravy teplej vody pre
domacnost pri nizkej vonkajSej teplote do¢asne prerusena,
aby sa vonkajSia jednotka a vodné potrubie chranili pred
zamrznutim.

6.4 Rezimy prevadzky

Nasledujuce kdédy na displeji servisu signalizuju tieto prevadzkoveé
rezimy.

- Vypnuté

Plynovy bojler sa nepouziva, ale napaja sa. V pripade poziadavky
na ohrev miestnosti alebo tepld vodu pre domacnost nebude
reagovat. Funkcia ochrany pred zamrznutim je aktivna. To
znamena, ze ak je teplota vody v plynovom bojleri prili§ nizka,
vymennik sa ohrieva. V pripade potreby bude tiez aktivna funkcia
udrziavania teploty.

Ak je aktivna funkcia ochrany pred zamrznutim alebo funkcia
udrziavania teploty, zobrazi sa Cislica 7 (ohrev vymennika). V tomto
rezime sa pri inStalacii ohrevu miestnosti na hlavhom displeji méze
zobrazovat tlak (bar).

Rezim ¢akania (prazdny displej servisu)

Diéda LED na tlaCidle ® svieti a pravdepodobne tieZz jedna z diéd
LED funkcie pohodinej prevadzky teplej vody pre domacnost.
Plynovy bojler €aka na poziadavku na ohrev miestnosti alebo teplu
vodu pre domacnost.

U Prevadzka éerpadla ohrevu miestnosti naprazdno

Po kazdej prevadzke ohrevu miestnosti ¢erpadlo dalej pracuje. Tuto
funkciu riadi vnutorna jednotka.

i Bojler sa vypne po dosiahnuti pozadovanej teploty

Riadiaca jednotka bojlera méze doCasne zastavit poZzadovany ohrev
miestnosti. Hordk sa zastavi. K vypnutiu dojde po dosiahnuti
pozadovanej teploty. Ak teplota klesne prili§ rychlo a ¢&as
antirecyklovania uplynul, vypnutie sa zrusi.

c Autotest

Snimace skontroluju riadiacu jednotku bojlera. Poc€as kontroly
NEVYKONAVA riadiaca jednotka bojlera Ziadne iné tlohy.

3 Vetranie

Po spusteni zariadenia prejde ventilator na spustacie otacky. Po
dosiahnuti spustacich otacok sa zapali horak. Kéd sa zobrazi aj
vtedy, ked sa po zastaveni horaka aktivuje vetranie.

4 Zapalenie

Ked ventilator dosiahne spustacie otacky, horak sa zapali pomocou
elektrickej iskry. Pri zapalovani sa bude kéd zobrazovat’ na displeji
servisu. Ak sa horak NEZAPALI, po 15 sekundach sa zopakuje
pokus o zapalenie. Ak sa horak NEZAPALI ani po 4 pokusoch, bojler
sa prepne do rezimu poruchy.

& Prevadzka teplej vody pre domacnost’

Nevztahuje sa na Svajéiarsko

Dodavka teplej vody pre domacnost ma prioritu pred ohrevom
miestnosti zabezpe€ovanym plynovym bojlerom. Ak snima¢ prietoku
zisti poziadavku na teplu vodu pre domacnost na viac ako 2 I/min.,
ohrev miestnosti plynovym bojlerom sa prerusi. Ked ventilator
dosiahne kod otaCok a zapalenie sa dokonéi, riadiaca jednotka
bojlera sa prepne do rezimu teplej vody pre domacnost.

Pri prevadzke v rezime teplej vody pre domacnost kontroluje otacky
ventilatora a tym aj vykon zariadenia riadiaca jednotka bojlera tak,
aby sa dosiahlo prislusné nastavenie teploty teplej vody pre
domacnost.

Teplota na vstupe teplej vody pre domacnost sa musi nastavit
pomocou pouzivatelského rozhrania hybridného modulu. Dalsie
podrobnosti najdete v pouzivatelskej referencnej prirucke.

71 Funkcia pohodinej prevadzky teplej vody pre domacnost’/
funkcia ochrany pred zamrznutim/funkcia udrziavania teploty

Nevztahuje sa na Svajéiarsko

7 sa zobrazi na displeji, ked je aktivna funkcia pohodinej prevadzky
teplej vody pre domacnost, funkcia ochrany pred zamrznutim alebo
funkcia udrziavania teploty.

9 Prevadzka ohrevu miestnosti

Po prijati poziadavky na ohrev miestnosti z modulu vnutornej
jednotky sa spusti ventilator, potom sa zapali horak a spusti sa
prevadzkovy rezim ohrevu miestnosti. Pri prevadzke v rezime
ohrevu miestnosti kontroluje otacky ventilatora a tym aj vykon
zariadenia riadiaca jednotka bojlera tak, aby sa dosiahlo prislusné
nastavenie teploty na vstupe ohrevu miestnosti. Pogas ohrevu
miestnosti je pozadovana teplota na vstupe ohrevu miestnosti
oznacena na prevadzkovom paneli.

Teplota na vstupe ohrevu miestnosti sa musi nastavit pomocou
pouzivatelského rozhrania hybridného modulu. DalSie podrobnosti
najdete v pouzivatelskej referenénej prirucke.

Navod na intalaciu a obsluhu
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7 Informacie o baleni

Pre instalatéra

* Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je poskodena a
¢i je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajice diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

7 Informacie o baleni -
Maijte na pamati nasledujice skuto&nosti: Q

montaze, aby nedoSlo k poSkodeniu pocas prepravy.
= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konec¢nej polohy pre instalaciu.

71 Plynovy bojler

711 Odbalenie plynového bojlera

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok:
udusenie.

71.2 Vybratie prislusenstva z plynového
bojlera

1 Vyberte prisluSenstvo.

a Navod na instalaciu a obsluhu
b Montazny pas
¢ Nadoba na zachytavanie kondenzatu

EHYKOMB33AA DAIKIN Navod na instalaciu a obsluhu
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8 Informacie o jednotkach a volite’nom prislusenstve

8 Informacie o jednotkach
a volite’nom prislusenstve

8.1 Identifikacia

@ POZNAMKA

Pri si¢asnom in$talovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamienat.

8.1.1 Identifikacny stitok: plynovy bojler

Umiestnenie

—
Oznacenie modelov
Detail jednotky Opis
FEEEEE yymim Kod produktu — Sériové Cislo
yy = rok vyroby, mm = mesiac
vyroby
PIN Identifikacné ¢islo produktu

Udaije suvisiace s teplou vodou
pre domacnost

miestnosti

Informacie o zdroji elektrického
napajania (napatie, frekvencia
siete, elmax, trieda IP)

j]]]. Udaije suvisiace s ohrevom

8.2 Kombinacie jednotiek a
nadastandardnej vybavy

INFORMACIE

Urgitd nad$tandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo
vasej krajine.

8.2.1 Dostupné sucasti plynového bojlera
Hlavné sucasti

Kryt bojlera (EKHY093467)

Kryt chrani potrubie a ventily plynového bojlera.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu krytu.
Suprava na konverziu plynu G25 (EKPS076227)

Suprava na konverziu plynového bojlera sa pouziva s plynom typu
G25.

Suprava na konverziu plynu G31 (EKHY075787)

Suprava na konverziu plynového bojlera sa pouziva s plynom typu
G31 (propan).

Suprava dvoch redukcii (EKHY090707)

Suprava na konverziu koncentrického systému na spaliny na
dvojrarkovy systém.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu supravy dvoch
redukcii.

Suprava koncentrickej pripojky 80/125 (EKHY090717)

Suprava na konverziu koncentrickych pripojok 60/100 na spaliny na
koncentrické pripojky 80/125 na spaliny.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na inStalaciu supravy
koncentrickych pripojok.
Spalinova klapka (EKFGF1A)

Spatna klapka na pouZzivanie v systémoch na spaliny s viacerymi
bojlermi. Tuto klapku mozno pouzivat len v systémoch vyuzivajucich
zemny plyn (G20, G25) a NEMOZNO ich pouZivat v systémoch
vyuZivajucich propan (G31).

DalSie sucasti

PMS Povoleny pretlak v okruhu ohrevu
miestnosti

PWS Povoleny pretlak v okruhu teplej
vody pre domacnost

Qn HS Vstup suvisiaci s vyhrevnostou v
kilowattoch

Qn Hi Vstup suvisiaci s Cistou

vyhrevnostou v kilowattoch

Pn Vystup v kilowattoch

DE, FR, GB, IT, NL Cielové krajiny (EN 437)

I2E(s), I2H, IIELL3P, II2H3P,  |Schvalené kategérie jednotky
I2Esi3P (EN 437)

G20-20 mbarov Skupina plynov a tlak plynovej
G25-25 mbarov pripojky nastavené vo vyrobe

(EN 437)
C13(x), ...., C93(x) Schvalena kategéria spalin
(EN 15502)
Tmax Maximalna teplota prietoku v °C
IPX4D Trieda ochrany elektrickych
zariadeni

Prisluenstv |Cislo suéasti Opis
o
EKFGP6837 StreSny terminal PP/GLV

60/100 AR460

@7 EKFGS0518 Sikma strie$ka na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 60/100 18° —
22°

@ EKFGS0519 Sikma striedka na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 60/100 23° —
17°

% EKFGP7910 Sikma strie$ka na ochranu pred
pocasim PF 60/100 25° — 45°

=y EKFGS0523 Sikma strieska na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 60/100 43° —
47°

@ EKFGS0524 Sikma strie$ka na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 60/100 48° —
52°

@ EKFGS0525 Sikma strie$ka na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 60/100 53° —
57°

Navod na intalaciu a obsluhu
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8 Informacie o jednotkach a volite'nom prislusenstve

Prislusenstv |Cislo stéasti Opis Prislusenstv |Cislo stiéasti Opis
o
EKFGP1296 Rovna hlinikova strieSka na EKFGP4811 Koleno PP/ALU 80/125 45°
ochranu pred poc¢asim 60/100
0°-15°
EKFGP6940 Rovna hlinikova strieka na
ochranu pred poc¢asim 60/100 EKFGP4810 Koleno PP/ALU 80/125 90°
EKFGP2978 Suprava nastenného terminalu
PP/GLV 60/100
EKFGP2977 Nizkoprofilova stprava EKFGP4820 Koleno s kontrolnym otvorom
nastenného terminalu PP/GLV Plus PP/ALU 80/125 90° EPDM
60/100
EKFGP4651 Nadstavec PP/GLV EKFGP6864 Stre$ny terminal PP/GLV
60/100x500 mm 80/125 AR300 RAL 9011
EKFGP4652 Nadstavec PP/GLV
60/100x1000 mm _
EKFGT6300 Sikma strieSka na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 80/125 18° —
EKFGP4664 Koleno PP/GLV 60/100 30° 290
EKFGT6301 Sikma strieska na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 80/125 23° —
EKFGP4661 Koleno PP/GLV 60/100 45° 970
EKFGP7909 Sikma strieska na ochranu pred
EKFGP4660 Koleno PP/GLV 60/100 90° pocasim PF 80/125 25° — 45°
RAL 9011
EKFGP4667 T-kus s kontrolnym panelom EKFGT6305 Sikma strieska na ochranu pred
PP/GLV 60/100 pocasim Pb/GLV 80/125 43° —
EKFGP4631 Néstenna konzola @100 are
EKFGT6306 Sikma strieska na ochranu pred
pocasim Pb/GLV 80/125 48° —
EKFGP1292 Suprava nastenného terminalu 52°
PP/GLV 60/100 EKFGT6307 Sikma strieska na ochranu pred
EKFGP1293 Nizkoprofilova suprava pocasim Pb/GLV 80/125 53° —
nastenného terminalu PP/GLV 57°
607100 EKFGP1297 Rovna hlinikova strieska na
EKFGP1294 Suprava na odvadzanie dymu ochranu pred poc¢asim 80/125
60 (len UK) 0°-15°
EKFGP6368 Suprava ohybného T-kusu 100
na pripojenie bojlera 1
EKFGP1295 Deflektor dymu 60 (len UK)
EKFGP1284 Koleno PMK 60 90 (len UK)
EKFGP6354 Ohybné koleno 100 — 60 +
podporné koleno
EKFGP1285 Koleno PMK 60 45° (2 kusy)
(len UK)
EKFGP1286 Nadstavec PMK 60, dizka = EKFGPE215 Suprava ohybného T-kusu 130
1000 vratane konzoly (len UK) na pripojenie bojlera 1
EKFGW5333 Rovna hlinikova strieska na EKFGS0257 Ohybné koleno 130 - 60 +
ochranu pred po&asim 80/125 podporné koleno
EKFGW6359 Suprava nastenného terminalu
PP/GLV 80/125 EKFGP4678 Kominova pripojka 60/100
EKFGP4801 Nadstavec PP/GLV
80/125x500 mm
EKFGP4802 Nadstavec PP/GLY EKFGP5461 Nadstavec PP 60x500

80/125x1000 mm

EKFGP4814

Koleno PP/GLV 80/125 30°

EHYKOMB33AA
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8 Informacie o jednotkach a volite’nom prislusenstve

Prislusenstv

Cislo sucasti

Opis

Prislusenstv |Cislo stéasti

Opis

EKFGP5497

Hlava komina PP 100 s
dymovou rurkou

EKFGP6340

Ohybny nadstavec PP 80, dizka
=10m

EKFGP6316

Adaptér ohybno-fixny PP 100

EKFGP6337

Nehrdzavejuca vrchna ¢ast
podpornej konzoly @100

EKFGP6346

Ohybny nadstavec PP 100,
dizka=10m

EKFGP6349

Ohybny nadstavec PP 100,
dizka=15m

EKFGP6347

Ohybny nadstavec PP 100,
dizka =25m

EKFGP6325

Ohybna pripojka PP 100

EKFGP5197

Hlava komina PP 130 s
dymovou rurkou

EKFGS0252

Adaptér ohybno-fixny PP 130

EKFGP6353

Nehrdzavejuca vrchna Cast
podpornej konzoly @130

EKFGS0250

Ohybny nadstavec PP 130,
dizka =130 m

EKFGP6366

Ohybna pripojka PP 130

EKFGP1856

Ohybna suprava PP @60 — 80

EKFGP4678

Kominova pripojka 60/100

EKFGP2520

Ohybna suprava PP @80

EKFGP4828

Kominova pripojka 80/125

EKFGP6344

Ohybny nadstavec PP 80, dizka
=15m

EKFGP6341

Ohybny nadstavec PP 80, dizka
=25m

EKFGP6342

Ohybny nadstavec PP 80, dizka
=50m

EKFGP6324

Ohybna pripojka PP 80

EKFGP6333

Rozpera PP 80 — 100

EKFGP4481

Upevnovacia konzola @100

EKFGV1101
; flé

Kominova pripojka 60/10,
privod vzduchu Dn.80 C83

EKFGV1102
f

Suprava pripojok 60/10-60,
privod spalin/vzduchu Dn.80
C53

@ EKFGW4001 Nadstavec P BM-vzduch
80x500

N

@ EKFGW4002 Nadstavec P BM-vzduch
80x1000

@ EKFGW4004 Nadstavec P BM-vzduch
80x2000

A

% EKFGW4085 Koleno PP BM-vzduch 80 90°

@ EKFGW4086 Koleno PP BM-vzduch 80 45°

( EKGFP1289 Koleno PP/GALYV 60/100 50°

EKGFP1299 Nizkoprofilova vodorovna

suprava PP/GLV 60/100 (len
Spojené kralovstvo)

INFORMACIE

Dalsie moznosti konfiguracie systému na spaliny najdete
na lokalite http://fluegas.daikin.eu/.

Navod na intalaciu a obsluhu
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9 Instalacia jednotky

INFORMACIE

Informacie o instalacii materialu vedenia odtahu spalin a
privodu vzduchu najdete v navode dodanom s prislusnymi
materialmi. O podrobnejSie technické informéacie a
$pecifické pokyny na montaz poziadajte vyrobcu
prislusnych materidlov vedenia odtahu spalin a privodu

vzduchu.
9 Instalacia jednotky
9.1 Priprava instalacie plynového
bojlera

Skontrolujte, ¢i je uz na stene namontovana hydraulicka skrina.
I — —

|

[

LM OO0 O

Najskér sa odporuca instalovat’

= vodovodné potrubie,

= potrubie s chladivom,

= elektricku pripojku modulu tepelného Cerpadia.

9.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

9.21 Otvorenie plynového bojlera

N

1 Otvorte kryt s displejom.
2 Odskrutkujte obe skrutky.

3 Prednu dosku naklorite k sebe a vyberte ju.

9.2.2 Otvorenie krytu rozvodnej skrine
plynového bojlera

1 Otvorte plynovy bojler. Pozrite si cast "9.2.1 Otvorenie

plynového bojlera" [» 15].

2 Vytiahnite riadiacu jednotku bojlera smerom dopredu. Riadiaca
jednotka bojlera sa vyklopi smerom nadol a umozni tak pristup
k vnutornym sucastiam.

9.2.3 Zatvorenie plynového bojlera

1 Zaveste vrchnu cast predného panela do vrchnej Ccasti
plynového bojlera.

2 Spodnu ¢ast predného panela naklorite smerom k plynovému
bojleru.

Zaskrutkujte obe skrutky krytu.
Zatvorte kryt s displejom.

EHYKOMB33AA
Tepelné Cerpadlo Daikin Altherma hybrid — modul s plynovym bojlerom
4P353067-1M — 2025.03
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9 Instalacia jednotky

9.24 InStalacia krytu plynového bojlera

6 Zasunte bojler smerom nadol, ¢im sa konzola bojlera pripevni
Kryt bojlera je volitelny produkt. na montaznu konzolu vnutornej jednotky.

9.3 Montaz plynového bojlera

INFORMACIE

Demontaz vrchnej dosky vnutornej jednotky zjednodu$uje
instalaciu plynového bojlera. .

@

9.3.1 Instalacia plynového bojlera

1 Vyberte jednotku z balenia.

Zlozte vrchnu dosku z vnutornej jednotky.

3 Konzola na montaZz bojlera na modul tepelného Cerpadla je uz
namontovana na zadnej strane plynového bojlera. 7 Skontrolujte, & je plynovy bojler spréavne pripevneny a

y it jednotkou.
4 Zdvihnite bojler. Jedna osoba zdvihne plynovy bojler na lavej zarovnany s vnifornod jednotiod

strane (lava ruka uchopi vrchnu ¢ast a prava ruka spodnu) a

druha osoba zdvihne plynovy bojler na pravej strane (lava ruka 9.3.2 InStalaCiz‘f r!adOby na zachytavanie
uchopi spodnu ¢ast a prava ruka vrchnu). kondenzacie

5 Naklonte vrchnu cast jednotky v pozicii montaznej konzoly E] INFORMACIE
vnutornej jednotky.

Bojler sa dodava s nadobou na zachytavanie kondenzacie
s ohybnou hadicou @25 mm.

Predpoklad: Pred instalaciou nadoby na zachytavanie kondenzacie
sa MUSI bojler otvorit.

1 Pripevnite ohybnu hadicu (prisluSenstvo) k vystupu nadoby na
zachytavanie kondenzacie.

Napliite nadobu na zachytavanie kondenzacie vodou.

Posunite nadobu na zachytavanie kondenzacie ¢o najviac nahor
na konektor odtoku kondenzatu pod plynovym bojlerom.

Navod na instalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA
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9 Instalacia jednotky

4 Pomocou otvoreného spoja pripojte ohybnu hadicu (v pripade
potreby aj s pretokovou rurkou z tlakového poistného ventilu) k
odtoku.

VAROVANIE

= Nadobu na zachytavanie kondenzéacie VZDY pred
zapnutim napajania bojlera naplrite vodou a umiestnite
ju na bojler. Pozrite si obrazok nizsie.

= Ak nadobu na zachytavanie kondenzacie
NENAMONTUJETE alebo nenaplnite vodou, do
miestnosti inStalacie mézu prenikat spaliny a moze
dochadzat k nebezpecnym situaciam.

= Ak chcete namontovat nadobu na zachytavanie
kondenzacie, predny kryt MUSI byt stiahnuty smerom
dopredu alebo Uplne zloZeny.

@ POZNAMKA

Odport¢a sa, aby sa vonkajSie odtokové potrubie na
kondenzat zaizolovalo a aby sa pouzil @32 mm s ciefom
predchadzat zamfzaniu kondenzatu.

9.4 Pripojenie bojlera k systému na
spaliny

A VAROVANIE

= Dbajte na to, aby boli zasuvkové pripojky materialov
vedenia odtahu spalin a privodu vzduchu spravne
utesnené. Nespravne upevnenie vedenia odtahu spalin
a privodu vzduchu méze sposobit' nebezpecné situacie
alebo zranenie os6b.

= Skontrolujte spravne utesnenie vSetkych sucasti
odtahu spalin.

= Pripevnite systém odtahu k pevnej konstrukcii
pomocou vhodnych prichytiek. Podrobnejsie informacie
o koncentrickom materiali na odtah spalin najdete v
pokynoch, ktoré su suc¢astou balenia. Viac informacii o
dvojrarkovych 80 mm pripojkach na odtah spalin a
privod vzduchu najdete v Casti "9.4.14 Umiestnenie
konzol na potrubi na odtah spalin" [» 22].

Na montaZ systému odtahu spalin NEPOUZIVAJTE
skrutky ani prichytky, inak m6ze dochadzat k unikom.
Tesniace gumi¢ky mbze negativne ovplyvnit nanesenie
maziva. PouZite vodu.

NEMIESAJTE Ziadne sudéasti, materialy ani sposoby
pripajania od réznych vyrobcov.

Plynovy bojler je navrhnuty LEN na prevadzku nezavislu od vzduchu
v miestnosti.

Plynovy bojler sa dodava s koncentrickou pripojkou 60/100 na
spaliny a vzduch. Koncentrickl pripojku opatrne pripevnite do
adaptéra. Zabudované tesnenia zaruc€uju vzduchotesné utesnenie.

K dispozicii je tiez adaptér koncentrickej pripojky 80/125.
Koncentricku pripojku opatrne pripevnite do adaptéra. Zabudované
tesnenia zaru€uju vzduchotesné utesnenie.

INFORMACIE

Désledne sa riadte pokynmi uvedenymi pre supravu
adaptéra.

Adaptér koncentrickej pripojky je vybaveny tlakomerom na vyvode
plynu a na privode vzduchu.

a Tlakomer na vyvode plynu
b Tlakomer na privode vzduchu

Rurku privodu vzduchu a dymovd rdrku mozno tiez pripojit
samostatne ako dvojrurkovd pripojku. K dispozicii je moznost
zmenit  konfiguraciu plynového bojlera z koncentrickej na
dvojrarkovu pripojku.

@ POZNAMKA

Pri inStalacii vyvodu plynu berte do uvahy instalaciu
vonkaj$ej jednotky. Skontrolujte, ¢ sa spaliny nenasavaju
do vyparnika.

Pri inStalacii vyvodu plynu a privodu vzduchu berte do
uvahy moznost vykondvania servisu vnutornej jednotky.
Ak vyvod plynu a privod vzduchu vedd smerom dozadu
nad vnuatornu jednotku, nemozno ziskat pristup k
expanznej nadobe a v pripade potreby sa bude musiet
vymenit mimo jednotky.

EHYKOMB33AA
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9 Instalacia jednotky

9.4.1 Zmena konfiguracie plynového bojlera na
koncentricku pripojku 80/125

Koncentrickl pripojku mozno zmenit z konfiguracie @60/100 na
konfiguraciu @80/125, a to pomocou sUpravy adaptéra.

1 Demontujte koncentricku pripojku z privodu vzduchu a potrubia
na spaliny vo vrchnej Casti plynového bojlera tak, Ze ju otoCite
proti smeru hodinovych ruciciek.

2 Zlozte z koncentrickej pripojky tesniaci kriZzok a umiestnite ho
na prirubu koncentrického adaptéra @80/125.

3 Umiestnite koncentricky adaptér do vrchnej Casti zariadenia a
otaCajte nim v smere hodinovych ruiCiek tak, aby meraci
vystupok smeroval rovno dopredu.

4 Pripevnite do adaptéra koncentricku pripojku privodu vzduchu a
potrubia na spaliny. Pouzity tesniaci krdzok zarucuje
vzduchotesnost spojenia.

5 Skontrolujte pripojenie vnutornej dymovej rarky a kolektora
kondenzatu. Skontrolujte, ¢i je vSetko spravne pripojené.

9.4.2 Zmena koncentrickej pripojky 60/100 na
dvojrurkovu pripojku

INFORMACIE

Dosledne sa riadte pokynmi uvedenymi pre supravu
adaptéra.

9.4.3 Vypoéet celkovej dizky potrubia

Ked sa zvysi odpor v dymovej rurke a rurke privodu vzduchu, vykon
zariadenia sa znizi. Maximalne povolené znizenie vykonu je 5%.
Odpor v rurke privodu vzduchu a v dymovej rdrke zavisi od:

= dizky,

= priemeru,

= vSetkych sucasti (ohyby, kolena...).

Celkova povolenad dizka potrubia privodu vzduchu a potrubia na
spaliny je oznagena pre jednotlivé kategdrie zariadeni.

Ekvivalent dizky koncentrickej instalacie (60/100)

Dizka (m)
Ohnutie 90° 1,5
Ohnutie 45° 1

Ekvivalent dizky dvojrirkovej instalacie

Koncentrickd pripojku mozno zmenit z konfiguracie @60/100 na - Dizka (m)
konfiguraciu dvojrurkovej pripojky 2x @80, a to pomocou sUpravy R/D=1 Ohnutie 90 2m
adaptéra. Ohnutie 45° 1m
1 Demontujte koncentricku pripojku z privodu vzduchu a potrubia R/D=0,5 Koleno 90° 4m
na spaliny vo vrchnej Casti plynového bojlera tak, Ze ju otoCite Koleno 45° 2m
proti smeru hodinovych ruciciek.
2 Zlozte z koncentrickej pripojky tesniaci kriZzok a umiestnite ho
na prirubu dvojrarkového adaptéra @80.
3 Umiestnite pripojku potrubia na spaliny (&80) do vrchnej asti
zariadenia a otacajte fiou v smere hodinovych ruci¢iek tak, aby
meraci vystupok smeroval rovno dopredu. Pouzity tesniaci
krdzok zaru€uje vzduchotesnost spojenia.
4 Zlozte veko pripojky privodu vzduchu. Nezabudnite spravne
pripojit’ privod vzduchu.
5 Rdarky na vedenie privodu vzduchu a odtahu spalin opatrne
namontujte do otvoru privodu vzduchu a adaptéra plynovych
spalin jednotky. Zabudované tesnenia zarucuju vzduchotesné
utesnenie. Dbajte na to, aby ste nezamenili pripojky.
6 Skontrolujte pripojenie vnutornej dymovej rurky a kolektora
kondenzatu. Skontrolujte, ¢i je vSetko spravne pripojené.
Navod na instalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA
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9 Instalacia jednotky

Potrubie Dizka potrubia Celkova dizka
potrubia

Dymova rarka L1+L2+L3+(2%x2) m |13 m

Privod vzduchu L4+L5+L6+(2%x2) m |12 m

Celkova dizka potrubia = suget dizky rovnych rar + sudet

ekvivalentnej dizky ohybov a kolien.

9.4.4 Kategorie zariadeni a dizka potrubia

Vyrobca podporuje uvedené spdsoby instalacie.

InStalacia jedného bojlera

Upozorfiujeme, ze NIE vSetky konfiguracie odtahu plynovych spalin
opisané nizSie su povolené vo vSetkych krajinach. Dodrziavajte
miestne a narodné predpisy.

R/D=1 % R/D=0.5 INFORMACIE

Dizka vSetkych rur v tabulkdch uvedenych niz&ie
predstavuje maximalnu ekvivalentnt dizku potrubia.

D
V pripade dvojrirkovej pripojky sa pri kazdej definovanej dizke \/
predpoklada priemer 80 mm. 1T
Vzorovy vypocet pre dvojrurkovu pripojku ¥
Hu L
> = . ==
[ ] K]
013

INFORMACIE

Vys$Sie uvedené priklady instalacie su len priklady a v
urcitych detailoch sa mézu lisit.

Vysvetlenie systémov odt'ahu spalin

Kategoria v sulade s oznaéenim CE

Cis Horizontalny systém odtahu spalin. Vyvod vo vonkajSej stene. |Priklad: nastenna koncovka cez fasadu.
Otvor privodu vzduchu je v rovnakej tlakovej zone ako vyvod.
Cass Vertikalny systém odtahu spalin. Vyvod plynovych spalin cez |Priklad: vertikalna streSna koncovka.
strechu. Otvor privodu vzduchu je v rovnakej tlakovej zone ako
vyvod.
Css Spojené vedenie privodu vzduchu a odtahu plynovych spalin  |—
(systém CLV). Dvojité alebo koncentrické vedenie.
Css Samostatné vedenie privodu vzduchu a odtahu plynovych —
spalin. Vyvod do réznych tlakovych zén.
Ces Na trhu volne dostupny material na odtah spalin s oznaéenim |NEKOMBINUJTE materialy na odtah spalin od réznych
CE. vyrobcov.
EHYKOMB33AA DAIKIN Navod na instalaciu a obsluhu
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9 Instalacia jednotky

Vysvetlenie systémov odt'ahu spalin

Kategoria v sulade s oznaéenim CE

(systém CLV). Vyvod do réznych tlakovych zon.

Css Spojené vedenie privodu vzduchu a odtahu plynovych spalin

Len ako systém s dvojitym vedenim.

Cys Vedenie privodu vzduchu a odtahu plynovych spalin v §achte |Koncentricky systém odtahu spalin medzi plynovym bojlerom
alebo kanalové: koncentrické. Privod vzduchu z existujuceho |a vedenim.

vedenia. Vyvod plynovych spalin cez strechu. Vedenie privodu
vzduchu a odtahu plynovych spalin v rovnakej tlakovej zéne.

INFORMACIE

V pripade pouzitia systému odtahu spalin typu C,,
alebo C,; sa MUSI nainstalovat spalinova klapka
(EKFGF1A).

= V pripade instalacii, ktoré zahffiaju nastenné koncovky
alebo rurky na odtah spalin dihsie ako 2 m, sa
odporuca pouzit’ spalinovu klapku (EKFGF1A).

Vodorovna rurka na spaliny sa MUSI intalovat v spade men$om
ako 3° v porovnani s bojlerom (50 mm na meter) a ako podpora sa
MUSI pouzit minimalne 1 konzola na meter. Najviac odporicané
umiestnenie konzoly je tesne pred spojom.

INFORMACIE

Ohybné dymové rarky sa NESMU pouzivat v &astiach s
vodorovnym pripojenim.

InStalacia viacerych bojlerov

INFORMACIE

Dizka vSetkych rar v tabulkdch uvedenych niz8ie
predstavuje maximalnu ekvivalentnt dizku potrubia.

\[l/

Cis (1) Css (2) Cis (1) Cs(2)
60/100 60/100 Dvojité 80 Dvojité 80 Cos
L1 (m) L1 (m) L1 (m) L1 (m) 6
10 10 80 21 >
L1|
— I
Cis(1) | Csi(2) Css (4) Css (3) c
80/125 80/125 80/125 80 60/100 60 =
L1 (m) L1 (m) L1 (m) L2 (m) L1 (m) L2 (m) || [
29 29 10 25 6 1 .
1 10 Vodorovna rurka na spaliny sa MUSI inStalovat v spade menSom
ako 3° v porovnani s bojlerom (50 mm na meter) a ako podpora sa

Specialna poznamka tykajlica sa C.,;: Maximalna dizka hodnét L1
a L2 vzajomne suvisi. Najskor urgite dizku L1. Potom pomocou grafu
uvedeného nizSie stanovte maximalnu dizku L2. Priklad: ak dizka L1
predstavuje 2 m, maximalna dizka L2 je 8 m.

L2
1

10

\\|\ L2=—1.8xL1+11.8 |

\

\

L1

MUSI pouzit minimalne 1 konzola na meter. Najviac odporigané
umiestnenie konzoly je tesne pred spojom.

INFORMACIE

Ohybné dymové rurky sa NESMU pouzivat v éastiach s
vodorovnym pripojenim.

INFORMACIE

Maximalna dizka uvedena v tabulke niz$ie sa vztahuje na
kazdy plynovy bojler samostatne.

Cq; (6) C.s (5)
Dvoijité 80 60/100 80/125 Dvojité 80
L1+L2 (m) L1 (m) L1 (m) L1+L2 (m)
80 10 29 80

Specialna poznamka tykajlica sa modelu Cg,: informacie o
minimalnom priemere kombinovaného systému vyvodu plynu
najdete v tabulke nizsie.

Pocet jednotiek Minimalny @

2 130

150

180

200

220

230

250

Olo|No|u|lbdhlw

270

Navod na intalaciu a obsluhu
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9 Instalacia jednotky

Pocet jednotiek Minimalny @
10 280
11 290
12 300

Specialna poznamka tykajuca sa modelu C,: informacie o
minimalnom priemere kombinovaného systému vyvodu plynu/
privodu vzduchu najdete v tabulke nizSie.

9.4.7 Izolacia vyvodu plynu a privodu vzduchu

Ked je teplota materidlu nizka a teplota prostredia a vlhkost su
vysoké, na vonkajSej Casti materidlu potrubia méze dochadzat ku
kondenzacii. V pripade rizika vzniku kondenzacie pouzite 10 mm
izolaény material odolny voci vihkosti.

9.4.8 Montaz horizontalneho systému na

spaliny
Pocet Koncentricky Dvojrarkovy ) ] . ) } . ;
jednotiek Vyvod Privod Vyvod Privod 60/1.00'mm hgflzontalny ;yst?m na spalln'y mozno I;oztlahnut a.z' ng
Ivnu vzduchu lvnu vzduchu maximalnu dizku, ako je S$pecifikované v tabulke obsahujucej
Ply Ply informacie o maximalnej dizke potrubia. Ekvivalentni dizku
2 161 302 161 255 vypogitajte podra $pecifikacii v tomto navode.
3 172 322 172 272
UPOZORNENIE
4 183 343 183 290 e L e e e . N
Precitajte si navody na inStalaciu sucasti dodavanych
5 195 366 195 309 zakaznikom.
2 2 2 .
6 06 386 06 326 Vodorovna rurka na spaliny sa MUSI inStalovat v spade menSom
Y 217 407 217 344 ako 3° v porovnani s bojlerom (50 mm na meter) a ako podpora sa
8 229 429 229 363 MUSI pouzit minimalne 1 konzola na meter. Najviac odporucané
9 240 449 240 380 umiestnenie konzoly je tesne pred spojom.
10 251 470 251 398 INFORMACIE
11 263 493 263 416 Ohybné dymové rirky sa NESMU pouzivat v &astiach s
12 274 513 274 434 vodorovnym pripojenim.
13 286 536 286 453
14 297 556 297 470
15 308 577 308 488
16 320 599 320 507
17 331 620 331 524
18 342 641 342 541
19 354 663 354 560 949 Montaz vertikalneho systému na spaliny
20 365 683 365 578 K dispozicii je tiez vertikdlna 60/100 mm suUprava systému na

Specialna poznamka tykajtica sa Cgy,: Minimalny vnutorny rozmer
komina musi byt 200200 mm.
9.4.5 Pouzitelné materialy

Materialy na izolaciu vyvodu plynu alebo privodu vzduchu sa MUSIA
kupit v sulade s udajmi v tabulke nizSie.

spaliny. Pouzitim dodatoCnych sucasti dostupnych od dodavatela
bojlera mozno supravu predizit az na maximalnu dizku
$pecifikovant v tabulke obsahujlicej informacie o maximalnej dizke
potrubia (bez pdvodného pripojenia bojlera).

UPOZORNENIE

Precitajte si navody na inStalaciu sucasti dodavanych
zakaznikom.

D |BG|BA|IT|HR|HU|SK|CZ|SI| ES| PT| PL |GR|CY|IE|TR |CH| AT|MT| LT | Lv | UK | FR| B
Cis Daikin
Cas Daikin
Cys Daikin
Cs3 Daikin
Ces (a) |(b) (a) (b) | (a) |(b)
Cgs Daikin
Cgys Daikin

a Sucasti vyvodu plynu a privodu vzduchu si mozno
zakupit od tretej strany. VSetky sucasti zakipené od
externého dodavatela MUSIA spiiat poZiadavky normy
EN14471.

b NIE JE povolené.

9.4.6 Umiestnenie dymovej rurky

Pozrite si miestne a narodné nariadenia.

9.4.10 Suprava na odvadzanie dymu

Pozrite si miestne a narodné predpisy.

9.4.11 Spaliny v prazdnych priestoroch

Nepouziva sa.

EHYKOMB33AA
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9 Instalacia jednotky

9.4.12 Materialy pre plynové spaliny (C63)
dostupné na trhu

Vlastnosti spalovania ur€uju dostupné moznosti tykajuce sa
materidlu pre spaliny. Normy EN 1443 a EN 1856-1 obsahuju
potrebné informacie na vyber materialu prietokového potrubia. Tieto
informacie su uvedené na nalepke obsahujucej identifikator.
Identifikator musi zahffiat' nasledujuce informacie:

EN 14471:2013 T120 H1 W12 000)LEE U0 PY: 2017

= corea)

e
d
¢ [T=]
b
a Oznacenie CE
b V pripade pouzitia kovu sa musia splnit poziadavky
normy EN 1856-2. V pripade pouzitia plastu sa musia
splnit’ poZiadavky normy EN 14471,
¢ Trieda teploty: T120
d Trieda tlaku: tlak (P) alebo vysoky tlak (H1)
e Trieda odolnosti: mokré (W)
f Trieda odolnosti v pripade poziaru: E

Rozmery C63 systému odt’ahu spalin (vonkajSie rozmery v mm)

Paralelny Koncentricky 80/125 Koncentricky 60/100
Dymova Privod Dymova Privod
rurka vzduchu rurka vzduchu
@80 @80 125 @60 @100
(+0,3/-0,7) | (+0,3/-0,7) (+2/-0) (+0,3/-0,7) (+2/-0)

A VAROVANIE

NESMU sa kombinovat materidly pre spaliny s réznymi
oznaceniami. Bojler sa NESMIE inStalovat na spolo¢ny
tlakovy systém odtahu spalin (viac ako jeden bojler).

9.4.13 Zabezpecenie systéme odt'ahu spalin

A UPOZORNENIE

Pokyny dodavané s materidlom na odtah spalin su
nadradené pokynom v tejto prirucke.

Systéme odtahu spalin MUSI byt zabezpe&eny pevnou
Struktarou.

= Systém odtahu by mal mat suvisly spad 3° smerom k
bojleru. Nastenné koncovky MUSIA byt nainstalované
vodorovne.

Pouzivajte len dodané konzoly.

» Kazdé koleno MUSI byt zaistené pomocou konzoly.
Vynimka pre pripojku na bojleri: ak je dizka rarok pred
a za prvym kolenom <250 mm, pre druhy prvok po
prvom kolene sa musi pouzit konzola. Konzola MUSI
byt umiestnena na kolene.

Kazdy nadstavec MUSI byt na kaZdom metri zaisteny
konzolou. Tato konzola sa NESMIE okolo rurok zaistit’
napevno, aby sa zarugil volny pohyb rurok.

= Dbajte na to, aby bola konzola zaistena v spravnej
polohe v zavislosti od polohy konzoly na rarke alebo
kolene.

NEKOMBINUJTE sucasti pre vedenie odtahu spalin
alebo svorky od réznych vyrobcov.

9.4.14 Umiestnenie konzol na potrubi na odt’ah

spalin

Potrubie MUSI byt zatlagené nadol spravnym umiestnenim konzoly.

v

a Konzola

Navod na intalaciu a obsluhu
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9 Instalacia jednotky

<250 mm

a Bez konzoly

A VAROVANIE

Nespravne upevnenie potrubia na odtah spalin méze
sposobit oddelenie potrubia od modulu bojlera, ¢im sa
spaliny dostant do miesta instalacie. To by mohlo viest' k
otrave obyvatelov CO.

Pri umiestfiovani potrubia na odtah spalin je velmi ddlezZité, aby bola

inStalacia spravne podopreta a bez napatia. To sa dosahuje

umiestnenim konzol na objimky a v niektorych pripadoch aj na

samotné potrubie.

Na zaklade umiestnenia a materialu potrubia musi byt konzola

umiestnena vo fixacnej alebo nefixanej polohe:

= Fixaéna poloha: pohyb potrubia nie je mozny. To sa dosiahne
utiahnutim konzoly na potrubi.

= Nefixaéna poloha: musi byt mozny pohyb potrubia. To sa
dosiahne tym, Ze sa medzi konzolou a potrubim ponecha urcita
vola.

Fixaéna poloha, ktora sa ma pouzit’

A
Q 2]

a V pripade pripevnenia k rarke
b V pripade pripevnenia k objimke

Maximalna vzdialenost’ medzi svorkami

INFORMACIE

Postupujte podla pokynov vyrobcu.

Vertikalna poloha rarky Ina poloha rurky

2000 mm 1000 mm

= Vzdialenost rovnomerne rozdeflte na jednotlivé konzoly.
» Kazdy systém MUSI obsahovat minimalne 1 konzolu.

= Prva svorku umiestnite do vzdialenosti maximalne 500 mm od

plynového bojlera.

Dbajte na to, aby material konzoly zodpovedal materialu potrubia

(vzduchového/na odtah spalin):

= Kovova konzola sa umiestni na kovové potrubie (napr.

koncentrické kovovo-plastové potrubie).

= Plastova konzola sa umiestni na plastové potrubie (napr.

jednostenné plastové potrubie).

N

min Np, max

YN

a Fixaéna konzola
b Nefixa¢na konzola

V pripade vodorovného, Sikmého a zvislého potrubia na odt'ah

spalin

1 Na objimku kazdého ohybu a predlzovacej rurky umiestnite
fixacné konzoly.

). s '
@ b

2 Ak su predizovacie rarky pred a za prvym ohybom kratSie ako
0,25 m, druhy prvok objimky za prvym ohybom musi byt
vybaveny fixaénou konzolou.

. max. 250 mm

- ax. 250 mm
K

a 2.prvok za 1. ohybom
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9 Instalacia jednotky

max. 250 mm

Tt 3

ww Gz "xew

a 2. prvok za 1. ohybom

V pripade vodorovného a Sikmého potrubia na odt’'ah spalin
Ak je vzdialenost medzi fixanymi konzolami na objimkach vacsia
ako 1 meter:

= V pripade plastového potrubia umiestnite medzi fixaéné konzoly
nefixaénu konzolu.

= V pripade kovového potrubia umiestnite medzi fixaéné konzoly
fixaénu konzolu.

max. 500 mm

V pripade zvislého potrubia na odt'ah spalin

Ak je vzdialenost medzi fixatnymi konzolami na objimkach vacsia
ako 2 metre:

= V pripade plastového potrubia umiestnite medzi fixaéné konzoly
jednu alebo viaceré nefixatné konzoly.

= V pripade kovového potrubia umiestnite medzi fixacné konzoly
jednu alebo viaceré fixacné konzoly.

| |

\ max. 2000 mm

max. 500 mm

Tt 3

Posledny prvok pred priechodom alebo $achtou

Pomocou konzoly umiestnite posledny prvok spojovacieho potrubia
pred priechodom alebo Sachtou. Ak je tento posledny prvok ohybom,
mdze byt aj predchadzajuci prvok spevneny konzolou.

(A éﬂ N

a Moznost 1
b Moznost 2
Dalsie pokyny, ak sa systém odt'ahu nachadza v $achte:
= Skontrolujte, &i je spad rurok vychadzajucich zo Sachty 3°.
= Skontrolujte, &i rurky nie su zablokované alebo poSkodené.
= Uistite sa, ze medzi pripojkou odtahu spalin a vzduchovou
pripojkou je volny priestor.
= Skontrolujte, &i je v pripojkach viozka dlha minimalne 50 mm.

= Umiestnite zabezpelovaciu konzolu na posledny prvok pred
stenou.

= Ak je tymto poslednym prvkom koleno, konzola méze byt
umiestnena aj na predchadzajucej konzole.

9.5 Instalacia odtokového potrubia na
kondenzat

INFORMACIE

Odtokovy systém na kondenzat MUSI byt plastovy. Nesmu
sa pouzivat Ziadne iné materialy. Odtokové potrubie MUSI
mat sklon minimalne 5~20 mm/m. Na odvadzanie
kondenzatu sa NESMIE pouzivat odkvap z dévodu rizika
zamfzania a mozného poskodenia materialov.

Navod na inétalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA
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10 Instalacia potrubia

9.5.1 Vnutorné pripojenie

Ak je to mozné, odtokové potrubie na kondenzat sa musi viest a
ukondit tak, aby kondenzat odtekal smerom od bojlera na vhodnom
vnutornom bode odtoku zrazkovej vody, napriklad pouzitim zvodu
splaskovej kanalizacie a odvzduSnovacej rurky. Mala by sa pouzit
vhodna trvala pripojka k potrubiu na zrazkovu vodu.

A
-
—]
N
a Odtok kondenzatu z bojlera
b Zvod splaskovej kanalizacie a odvzdu$novacia rurka
¢ Minimalne 450 mm a az 3 urovne
Ak NIE JE mozné vyuZit prvd moznost, pouZit mozno vnutorné
odpadové potrubie z kuchyne alebo kupelne ¢i pracky. Skontrolujte,
¢i je odtokové potrubie na kondenzat pripojené nizSie ako nadoba na
zachytavanie necistot.
8

Odtok kondenzatu z bojlera

Zvod splaskovej kanalizacie a odvzdu$fiovacia rurka
Umyvadlo s pretokovym otvorom

75 mm nadoba na zachytavanie necistét a vzduchova
medzera

Q0T

Cerpadlo na kondenzat

Na miestach, na ktorych NIE JE fyzicky mozné dosiahnut spad k
vnutornej koncovke alebo ktoré vyzaduju instalaciu velmi dlhych
vnutornych odtokovych rdr na dosiahnutie vhodného odtoku, by sa
mal kondenzat odvadzat pomocou vlastného Cerpadla na kondenzat
(dodava zakaznik).

Odtokova rura €erpadla by mala smerovat k vhodnému vnatornému
bodu odtoku zraZkovej vody, ako je napriklad zvod splaskovej
kanalizacie a odvzdu$novacia rurka, pripadne vnutorné odpadové
potrubie z kuchyne alebo kupelne ¢&i pracky. Mala by sa pouzit
vhodna trvala pripojka k potrubiu na zraZkovu vodu.

275 mm ’

A\
"

e

Ll

Odtok kondenzatu z bojlera

Zvod splaskovej kanalizacie a odvzduSiiovacia rarka
Umyvadlo s pretokovym otvorom

75 mm nadoba na zachytavanie necistét a vzduchova
medzera

Cerpadlo na kondenzat

Q0T

o®

9.5.2 Vonkajsie pripojenie

Ak sa pouZiva vonkajSie odtokové potrubie na kondenzat, na

zabranenie zamfzaniu by sa mali prijat nasledujuce opatrenia:

= Potrubie by malo ¢o najviac viest vnutornou stranou, kym ho nie
je potrebné vyviest’ von. Priemer potrubia pred vstupom do steny
by mal zodpovedat minimalne vnutornému priemeru 30 mm
(zvy€ajne s vonkajsim priemerom 32 mm).

= VonkajSia Cast by mala byt ¢o najkratSia, priCom by sa mala
zachovat ¢€o najzvislejSia poloha k odtoku. Berte do uavahy
skuto€nost, Ze sa v jednotke nenachadzaju Ziadne vodorovné
Casti, v ktorych by sa zhromazdoval kondenzat.

= VonkajSie potrubie by sa malo zaizolovat. Pouzite vhodnu izolaciu
odolnud voci vode a pocasiu (na tento ucel je vhodna izolacia
potrubia triedy O).

= Armatury a kolena by sa mali pouzivat len minimalne. VSetky
vnutorné nerovnosti by sa mali odstranit, aby bola vnutorna ¢ast
potrubia ¢o najhladsia.

10 Instalacia potrubia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "4 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” > 7].

10.1  Pripojenie potrubia na vodu

10.1.1 Pripojenie vodovodného potrubia k

plynovému bojleru

Pripojenie vodovodného potrubia na tepli vodu
pre domacnost’ (nevzt'ahuje sa na Svajciarsko)

1 Doékladnym preplachnutim vycistite miesto inStalacie.

EHYKOMB33AA
Tepelné Cerpadlo Daikin Altherma hybrid — modul s plynovym bojlerom
4P353067-1M — 2025.03

DAIKIN

Navod na instalaciu a obsluhu

25



10 Instalacia potrubia

a Vystup teplej vody pre domacnost
b Privod studenej vody
¢ Tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik)

2 Podla miestnych a narodnych predpisov nainstalujte tlakovy
poistny ventil (ak sa vyzaduje).

3 Pripojte pripojku teplej vody (d15 mm).
4 Pripojte hlavnu pripojku studenej vody (815 mm).

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

V pripade nastavenia vysokej teploty na vystupe vody pri
ohreve miestnosti (bud vysoka trvalo nastavena menovita
hodnota, alebo vysoka menovita hodnota podla pocasia pri
nizkej teplote) sa méze vymennik tepla bojlera zahriat' na
teplotu vys$siu ako 60°C.

V pripade poziadavky na vypustenie vody je mozné, ze
maly objem vypustanej vody (<0,3 |) bude mat teplotu
vysSiu ako 60°C.

Pripojenie vodovodného potrubia na teplu vodu
pre domacnost’ (vzt'ahuje sa na Svajciarsko)

V ramci Svajéiarska sa musi tepla voda pre doméacnost pripravovat
v nadrzi na tepld vodu pre domacnost. Nadrz na teplu vodu pre
domacnost musi byt vybavena 3-cestnym ventilom pripojenym k
rozvodom na ohrev miestnosti. DalSie podrobnosti najdete v navode
k nadrzi na teplu vodu pre domacnost.

Graf prietokového odporu v okruhu teplej vody pre
domacnost’ v zariadeni

Nevzt'ahuje sa na Svajéiarsko

I/min
15

| ~

7 //
57 //
N

N4

4 bar
0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20

Minimalny prietok potrebny pre teplt vodu pre domacnost je 1,5 I/
min. Minimalny tlak je 0,1 baru. Nizky prietok (<5 I/min.) méze znizit
pohodlie. Ubezpette sa, & je nastavena menovitd hodnota
dostato¢ne vysoka.

Pripojenie vodovodného potrubia na ohrev
miestnosti

Pouzite rovné mosadzné pripojky armatir (prislusenstvo jednotky
tepelného cerpadla).

1 Potrubie ohrevu miestnosti bojlera sa pripoji k vnuatornej
jednotke.

2 Rovné mosadzné pripojky armatur nain$talujte tak, aby sa
dokonale zhodovali s pripojkami na oboch moduloch.

3 Dotiahnite rovné mosadzné pripojky armatur.

a Vystup ohrevu miestnosti
b  Privod ohrevu miestnosti

POZNAMKA

Skontrolujte, €i st rovné mosadzné pripojky armatur pevne
dotiahnuté, aby sa prediSlo uniku. Maximalny krutiaci
moment je 30 N-m.

Naplnenie okruhu teplej vody pre domacnost’
plynového bojlera
1 Otvorte hlavny kohutik, aby sa natlakovala €ast s teplou vodou.

2 Otvorenim kohutika teplej vody odvzdu$nite vymennik a
potrubny systém.

3 Nechaijte kohutik otvoreny, kym sa zo systému nevypusti vSetok
vzduch.

4 Skontrolujte vSetky pripojky vratane vnutornych pripojeni, Ci
nedochadza k dUniku.

10.2 Pripojenie plynového potrubia

10.2.1 Pripojenie plynového potrubia

1 Pripojte plynovy ventil k 15 mm plynovej pripojke plynového
bojlera a podla miestnych nariadeni ho pripojte k potrubiu na
mieste inStalacie.

Navod na intalaciu a obsluhu
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11 Elektricka insStalacia

2 Ak mdze dojst ku kontamindcii plynu, nainstalujte na plynovu
pripojku sitko plynového filtra.
Pripojte plynovy bojler k privodu plynu.

4 Skontrolujte, €i pri tlaku maximalne 50 mbar (500 mm H,O)
nedochadza v Ziadnej Casti k Uniku plynu. Na pripojku plynu sa
nesmie vyvijat' tlak.

11 Elektricka instalacia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vetky
bezpeénostné predpisy, pozrite si "4 Specifické
bezpec€nostné pokyny instalatéra" [» 7].

11.1  Zapojenie elektroinstalacie

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viaczilové elektrické napajacie kable.

11.1.1  Pripojenie hlavného zdroja napajania

plynového bojlera
1 Pripojte kabel napajania plynového bojlera k poistke (a) (L:
X2-2 (BRN), N: X2-4 (BLU)).
2 Pripojte uzemnenie plynového bojlera k uzemriovacej svorke.

Vysledok: Plynovy bojler spusti test. 2 sa zobrazi na displeji servisu.
Po vykonani testu sa na displeji servisu zobrazi symbol - (rezim
Cakania). Na hlavhom displeji sa zobrazi tlak v baroch.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Vypina¢ s poistkou alebo nezapnuty vystup sa NESMIE
nachadzat’ dalej ako 1 m od zariadenia.

A UPOZORNENIE
Pri inStalacii vo vlhkych miestnostiach je povinné pevné
pripojenie. Pri elektroingtalagnych pracach VZDY zaizolujte
zdroj elektrického napajania.

11.1.2 Pripojenie komunikaéného kabla medzi
plynovym bojlerom a vnutornou
jednotkou

1 Otvorte plynovy bojler.
Otvorte kryt rozvodnej skrine plynového bojlera.

3 Odstrante jeden z vacéSich vylamovacich otvorov na pravej
strane rozvodne;j skrine plynového bojlera.

4 PrevleCte (vacsi) konektor bojlera cez vylamovaci otvor.
Pripevnite kabel v rozvodnej skrini tak, Ze ho prevediete poza
vopred nainstalované kable.

a Cievka solenoidového ventilu
b Konektor X5
5 Zapojte konektor plynového bojlera do konektora X5 na doske
ploSnych spojov plynového bojlera. Skontrolujte, ¢i sa cievka
solenoidového ventilu nachadza mimo rozvodnej skrine
plynového bojlera.

6 Podla obrazka nizSie prevedte komunikacny kabel z plynového
bojlera do vnutornej jednotky.
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12 Konfiguracia

7 Otvorte kryt rozvodnej skrine vnatornej jednotky.

8 Zapojte konektor vnutornej jednotky do konektora X39A na
doske plosnych spojov vnutornej jednotky.

Il
2,
K3

]
|0
el

L]
o [

9 Zatvorte kryt rozvodnej skrine vnutornej jednotky.
10 Zatvorte kryt rozvodnej skrine plynového bojlera.

11 Zatvorte plynovy bojler.

12 Konfiguracia

12.1  Plynovy bojler

6 Zapnuta funkcia pohodinej prevadzky teplej vody pre
domacnost (nepretrzite)
Displej servisu

Blikanim signalizuje poruchu
Prevadzka

Tlacidlo ZAP./VYP.

Jedna miestnost’

— —tlacidlo

+ — tlacidlo

Tlacidlo Servis

Tlagidlo Resetovat

0~

-0 20 T o

12.1.2 Zakladna konfiguracia

Zapnutie/vypnutie plynového bojlera
1 Stlacte tlacidlo ®.

Vysledok: Po ZAPNUTI bojlera sa nad tlagidlom ® rozsvieti zelena
diéda LED.

Po VYPNUTI plynového bojlera sa na displeji servisu zobrazi symbol
-, ktory signalizuje, Ze napéjanie je ZAPNUTE. V tomto reZime sa pri
indtalacii ohrevu miestnosti na hlavhom displeji tieZz zobrazuje tlak
(bar).

Funkcia pohodinej prevadzky teplej vody pre
domacnost’

Nevztahuje sa na Svajéiarsko

Tuato funkciu mozno ovladat pomocou tlacidla pohodinej prevadzky

teplej vody pre domacnost (&). K dispozicii st nasledujuce funkcie:

= Zap.: rozsvieti sa didda LED ®. Funkcia pohodinej prevadzky
teplej vody pre domacnost je zapnuta. Vymennik tepla bude
udrziavat teplotu a zaru€ovat’ tak neustalu dodavku teplej vody.

= Usporné: rozsvieti sa diéda LED ®. Funkcia pohodinej prevadzky
teplej vody pre domacnost je v rezime samostatného
prispésobovania. Zariadenie sa prispdsobi spdsobu pouzivania
teplej vody. Priklad: teplota nastavena pre vymennik tepla sa
NEBUDE udrziavat' v noci ani v pripade dlhSej nepritomnosti.

= Vyp.: ani jedna didda LED NESVIETI. Teplota nastavena pre
vymennik tepla sa NEUDRZIAVA. Priklad: kym z kohutika teplej
vody potecie tepla voda, chvilu to potrva. Ak sa nevyzaduje
okamzita dodavka teplej vody, funkciu pohodinej prevadzky teplej
vody pre domacnost mozno vypnut.

Reset plynového bojlera

INFORMACIE

Reset je mozny len v pripade vyskytu chyby.

Predpoklad: Diéda LED nad tlacidlom s blika a na hlavnom displeji
sa zobrazuje kod chyby.

Predpoklad: Pozrite si vyznam kédu chyby (pozrite si ¢ast "Kdody
chyb plynového bojlera" [» 38]) a vyrieSte problém.

1 Stlacenim tlacidla 1tr znova zapnite plynovy bojler.

Maximalna teplota na privode ohrevu miestnosti

12.1.1 Prehlad: konfiguracia
1 3 8 Dalsie podrobnosti najdete v pouZivatelske] referenénej prirucke k
i i i vnutornej jednotke.
® lif @ ® Teplota teplej vody pre domacnost’
- @ Dalsie podrobnosti najdete v pouZivatelske] referenénej prirucke k
@ 1 vnitornej jednotke.
| | Funkcia udrziavania teploty
a f
Prepinatelné tepelné ¢erpadlo poskytuje funkciu udrziavania teploty,
Udaj ktora udrziava vymennik tepla neustale teply, ¢im zabrariuje roseniu
1 ZAPNYP. v rozvodnej skrini plynového bojlera.
2 Hlavny displej
3 Prevadzka ohrevu miestnosti V pripade pouzivania modelov len s funkciou ohrevu mozno tuto
4 Prevadzka teplej vody pre domacnost funkciu  deaktivovat prostrednictvom nastaveni parametrov
5 Usporna funkcia pohodinej prevadzky teplej vody pre . .
! , plynového bojlera.
domacnost
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12 Konfiguracia

INFORMACIE

Funkciu udrziavania teploty NEDEAKTIVUJTE, ak je
plynovy bojler pripojeny k prepinatefnej vnutornej jednotke.

Funkciu udrziavania teploty sa odporuca vzdy deaktivovat,

ak je plynovy bojler pripojeny k vnutornej jednotke len s

funkciou ohrevu.

Funkcia ochrany pred zamrznutim

Bojler je vybaveny vnuatornou funkciou ochrany pred zamrznutim,
ktora sa automaticky zapina v pripade potreby, a to aj vtedy, ked je

bojler vypnuty. Ak teplota vo vymenniku tepla prili§ klesne, horak sa

zapne a bude horiet dovtedy, kym sa znova nedosiahne dostato¢ne
vysoka teplota. Ked' je funkcia ochrany pred zamrznutim aktivna, na

displeji servisu sa zobrazuje Cislica 7.

Nastavovanie parametrov prostrednictvom

servisného kodu

Plynovy bojler je vo vyrobe nastaveny na predvolené nastavenia. Pri

Sucasne stlacajte tlacidla »* a 1tr, kym sa na hlavnom displeji a
displeji servisu nezobrazi ¢islica .

Pomocou tlacidiel + a — nastavte na hlavnom displeji hodnotu {5

(servisny kod).

Stlaéenim tlacidla »* nastavte na displeji servisu prislusny

parameter.

Pomocou tlaCidiel + a — nastavte parameter na displeji servisu
na pozadovanu hodnotu.

Po upraveni vSetkych nastaveni stlaCajte tla€idlo tr, kym sa na
displeji servisu nezobrazi symbol ?.

Vysledok: Plynovy bojler je teraz preprogramovany.

INFORMACIE

= Stlacenim tlacidla ® zatvorte ponuku bez ulozenia

zmien parametrov.

= Stlacenim tlacidla »* nacitate predvolené nastavenia
plynového bojlera.

zmene parametrov berte do Uvahy poznamky v tabulke uvedenej

nizsie.

Parametre plynového bojlera

Parameter

Nastavenie

Rozsah

Predvolené
nastavenia

Opis

[

Servisny kéd

Ak chcete ziskat pristup k
instalatérskym nastaveniam, zadajte
servisny kod (=15)

Typ inStalacie

0~3

= 0O=kombinovana

= 1=len ohrev + externa nadrz na teplu
vodu pre domacnost

= 2=len tepla voda pre domacnost
(nevyzaduje sa ziadny systém
ohrevu)

= 3=len ohrev

Toto nastavenie sa neodporuca menit.

Nepretrzita prevadzka €erpadla ohrevu
miestnosti

= 0=len po odvzdus$neni

= 1=nepretrzite aktivne cerpadlo

= 2=nepretrzite aktivne cerpadlo s
vypinac¢om MIT

= 3=Cerpadlo zapnuté
externého vypinaca

pomocou

Toto nastavenie nema ziadnu funkciu.

Maximalna hodnota vykonu ohrevu
miestnosti

c~85%

70%

Maximalny vykon pri ohreve. Tato
percentualna hodnota predstavuje
maximalnu hodnotu pre parameter +.
Musi sa nastavit podla oCakavanej
potreby tepla v systéme.

Toto nastavenie sa vztahuje aj na
maximalne zatazenie bojlera na ohrev
nadrze na teplu vodu pre domacnost.

Maximalna kapacita ¢erpadla ohrevu
miestnosti

80

V plynovom bojleri nie je Ziadne
¢erpadlo ohrevu miestnosti. Zmena
tohto nastavenia nema ziadnu funkciu.

Maximalny hodnota vykonu rezimu
teplej vody pre domacnost

(nevztahuje sa na Svajgiarsko)

a~100%

100%

Maximalny vykon v nepretrzitom
rezime teplej vody pre domacnost.
Tato percentualna hodnota predstavuje
maximalnu hodnotu pre parameter h.
Kedze displej je len dvojciferny,
najvyssia hodnota je 99. Tento
parameter mozno vsak nastavit na
hodnotu 100% (predvolené
nastavenie). D6érazne odporu€ame toto
nastavenie nemenit.
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12 Konfiguracia

Parameter Nastavenie Rozsah Predvolené |Opis
nastavenia
5 Minimalna teplota na vstupe krivky 10°C ~ 25°C 15°C Toto nastavenie bojlera NEMENTE.
ohrevu Namiesto toho pouzite pouzivatel'ské
rozhranie.
= Maximalna teplota na vstupe krivky 30°C ~90°C 90°C Toto nastavenie bojlera NEMENTE.
ohrevu Namiesto toho pouzite pouzivatel'ské
rozhranie.
6 Minimalna vonkajsia teplota krivky -30°C~10°C -7°C Toto nastavenie bojlera NEMENTE.
ohrevu Namiesto toho pouzite pouzivatel'ské
rozhranie.
1 Maximalna vonkajSia teplota krivky 15°C ~ 30°C 25°C Toto nastavenie bojlera NEMENTE.
ohrevu Namiesto toho pouzite pouzivatelské
rozhranie.
8 Cas po odvzdugneni éerpadla ohrevu  |0~15 min. 1 min. Zmena tohto nastavenia nema vplyv na
miestnosti prevadzku jednotky.
9 Cas po odvzdugneni éerpadla ohrevu  |0~15 min. 1 min. Zmena tohto nastavenia nema vplyv na
miestnosti po prevadzke v rezime prevadzku jednotky.
teplej vody pre domacnost’
A Umiestnenie 3-cestného ventilu alebo |0~3 0 * 0=napajanie pocas ohrevu
elektrického ventilu miestnosti
* 1=napdjanie poCas rezimu teplej
vody pre domacnost
= 2=napajanie pri kazdej poziadavke
na ohrev (ohrev miestnosti, tepla
voda pre domacnost, Usporné/
pohodiné)
= 3=regulacia zény
= 4 avysSie=nepouziva sa
a] Pomocné ¢erpadlo 0~1 0 Zmena tohto nastavenia nema vplyv na
prevadzku jednotky.
C Moduléacia krokov 0~1 1 = 0=VYP. pocas ohrevu miestnosti
= 1=ZAP. pocas ohrevu miestnosti
Toto nastavenie sa neodporuca menit.
c Minimalny pocet otacok za mindtu pri  |23% ~ 50% 23% Rozsah uprav 23~50% (40=propan).
ohreve miestnosti V pripade pouzivania zemného plynu
sa toto nastavenie neodporic¢a menit.
Toto nastavenie sa vztahuje aj na
minimalne zatazenie bojlera na ohrev
nadrze na teplu vodu pre domacnost.
c. Minimalna kapacita ¢erpadla ohrevu  |— 40 V plynovom bojleri nie je Ziadne
miestnosti Cerpadlo ohrevu miestnosti. Zmena
tohto nastavenia nema zZiadnu funkciu.
d Minimalny pocet ota€ok za minutu v 23% ~ 50% 23% Rozsah uprav 23~50% (40=propan).
reZime teplej vody pre domécnost V pripade pouzivania zemného plynu
(nevztahuje sa na Svaijgiarsko) sa toto nastavenie neodporu¢a menit.
£ Minimalna teplota na vstupe pri 10°C ~16°C 40°C Zmena tohto nastavenia nema vplyv na
poziadavke z termostatu OT. prevadzku jednotky.
(termostat OpenTherm)
E. Prepinatelné nastavenie 0~1 1 Toto nastavenie aktivuje funkciu
udrziavania teploty plynového bojlera.
Pouziva sa len s prepinatelnymi
modelmi tepelnych ¢erpadiel a NIKDY
by sa nemalo deaktivovat. Deaktivovat
sa MUSI pre modely len s ohrevom
(nastavené na hodnotu 0).
= O=deaktivované
= 1=aktivované
F Uvodné otacky za minGtu ohrevu 50% ~ 99% 50% Toto nastavenie predstavuje otacky
miestnosti ventilatora za minutu pred spustenim
ohrevu. Toto nastavenie sa
neodporu¢a menit’.
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12 Konfiguracia

Parameter Nastavenie Rozsah Predvolené |Opis
nastavenia

F. Uvodné otagky za minGtu reZimu teplej |50% ~ 99% 50% Toto nastavenie predstavuje otacky
vody pre domacnost ventilatora za minutu pred spustenim
(nevztahuje sa na Svajgiarsko) okan}thehc’) reZimu teplej vgdy pre

domacnost. Toto nastavenie sa
neodporu¢a menit.

h Maximalne otacky ventilatora za 45~50 48 Tento parameter pouZzite na nastavenie
minatu maximalnych otacok ventilatora za

minutu. Toto nastavenie sa
neodporuca menit.

n Nastavenie hodnoty ohrevu miestnosti |60°C ~ 90°C 85°C Toto nastavenie bojlera NEMENTE.
(teplota prietoku) po€as ohrevu s Namiesto toho pouzite pouzivatel'ské
externou nadrzou na teplu vodu pre rozhranie.
domacnost

. Pohodina teplota 0°C/40°C ~ 65°C 0°C Teplota pouzivana pre funkciu

Usporné/Pohodiné. Ked je nastavena
hodnota 0°C, teplota funkcie Usporné/
Pohodiné je rovnaka ako hodnota
nastavena pre teplu vodu pre
domacnost. V opacnom pripade je
teplota funkcie Usporné/Pohodiné v
rozsahu od 40°C do 65°C.

C. Cas &akania po poziadavke na ohrev |0 min. ~ 15 min. 0 min. Zmena tohto nastavenia nema vplyv na
miestnosti z termostatu. prevadzku jednotky.

o Cas &akania po poziadavke na tepld 0 min. ~ 15 min. 0 min. Casovy interval, pogas ktorého bojler
vodu pre domacnost pred odpovedou Caka pred odpovedou na poziadavku
na poziadavku na ohrev miestnosti. na ohrev miestnosti po poziadavke na

tepld vodu pre domacnost.

o. Pocet dni v Uspornom rezime. 1~10 3 Pocet dni v ispornom rezime.

Cas antirecyklovania po&as ohrevu 0 min. ~ 15 min. 5 min. Minimalny ¢as vypnutia pri ohreve
miestnosti miestnosti. Toto nastavenie sa
neodporu¢a menit'.

= Referenéna hodnota teplej vody pre 24-30-36 36 = 24: nepouziva sa.
domacnost « 30: nepouziva sa.

= 36: len pre modely
EHYKOMB33AA*.

Maximalne nastavenie vykonu ohrevu miestnosti

Maximalny vykon ohrevu miestnosti (3) je vo vyrobe nastaveny na
70%. Ak sa vyzaduje vys$Si alebo niz$i vykon, mozete zmenit’ otacky
ventilatora za minutu. V tabulke nizSie je uvedeny pomer medzi
otackami ventilatora za minatu a vykonom zariadenia. Toto
nastavenie sa dérazne NEODPORUCA menit.

Pozadovany vykon (kW) Nastavenie na displeji servisu
(% max. ot./min.)
26,2 83
25,3 80
22,0 70
19,0 60
15,9 50
12,7 40
9,6 30
7,0 25

Poznamka: Vykon plynového bojlera sa po€as horenia pomaly zvysSi
a po dosiahnuti teploty na vstupe sa znizi.

Funkcia ochrany pred zamrznutim

Bojler je vybaveny vnuatornou funkciou ochrany pred zamrznutim,
ktora sa automaticky zapina v pripade potreby, a to aj vtedy, ked je
bojler vypnuty. Ak teplota vo vymenniku tepla prili§ klesne, horak sa
zapne a bude horiet dovtedy, kym sa znova nedosiahne dostato¢ne
vysoka teplota. Ked je funkcia ochrany pred zamrznutim aktivna, na
displeji servisu sa zobrazuje Eislica 7.

Zmena iného typu plynu

A UPOZORNENIE

Prace na sucastiach plynového potrubia smie vykonavat
LEN kvalifikovany a kompetentny technik. VZDY
dodrziavajte miestne a narodné nariadenia. Plynovy ventil
je zapedateny. V Belgicku MUSI akékolvek Upravy
plynového ventilu vykonavat certifikovany zastupca
vyrobcu. Dal$ie informéacie vam poskytne predajca.

Ak sa k zariadeniu pripoji iny typ plynu ako ten, ktory pre zariadenie
pévodne nastavil vyrobca, MUSI sa vymenit plynomer. MdZete si
objednat’ supravy na konverziu na iné typy plynu. Pozrite si Cast
"8.2.1 Dostupné sucasti plynového bojlera" [» 12].

1 Vypnite bojler a zaizolujte elektrické napajanie.
2 Zatvorte plynovy kohutik.

3 Zlozte zo zariadenia predny panel.

4

Odskrutkujte spojku (a) nad plynovym ventilom a otocte
zmieSavaciu trubicu na plyn smerom k zadnej €asti (b).

Vymernite tesniaci krdzok (c) a plynovu poistku (d) za krazky zo
supravy na konverziu.

Zariadenie znova zlozte v opacnom poradi.

~

Otvorte plynovy kohutik.

Skontrolujte, ¢i su plynové pripojky pred plynovym ventilom
tesné.

9 Zapnite elektrické napajanie.
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12 Konfiguracia

10 Skontrolujte, &i su plynové pripojky po plynovom ventile tesné
(pocas prevadzky).

11 Teraz skontrolujte nastavenie percentualnej hodnoty CO, pri
vysokej hodnote (na displeji sa zobrazuje symbol H) a nizkej
hodnote (na displeji sa zobrazuje symbol L).

12 Na spodnu c&ast bojlera vedla vyrobného Stitka umiestnite
nalepku oznacujucu novy typ plynu.

13 Vedla plynového ventilu nad pdvodnd nalepku umiestnite
nalepku oznacujucu novy typ plynu.

14 Vratte predny panel na miesto.

ZmieSavacia trubica na plyn
Tesniaci krdzok
Krazok plynomera

0T

INFORMACIE

Plynovy bojler je konfigurovany na prevadzku s typom
plynu G20 (20 mbar). Ak sa vSak pouziva typ plynu G25
(25 mbar), plynovy bojler dokaze fungovat bez
akychkolvek uprav.

O nastaveni CO:

Hodnota CO, je nastavena vo vyrobe a v zasade nevyzaduje Ziadne
upravy. Nastavenie mozno skontrolovat odmeranim percentualnej
hodnoty CO, v spalinach. V pripade moznej chyby nastavenia,
vymeny plynového ventilu alebo zmeny plynu na iny typ sa musi
Uprava preverit a v pripade potreby sa nastavenie musi upravit
podfla pokynov uvedenych nizSie.

Ked je kryt otvoreny, vzdy skontrolujte percentualnu hodnotu CO..
Kontrola nastavenia CO:

1 Pomocou pouzivatelského rozhrania vypnite modul tepelného
Cerpadla.

2 Stlacenim tlacidla ® vypnite plynovy bojler. - sa zobrazi na
displeji servisu.

3 Zlozte z plynového bojlera predny panel.

4 Zlozte kryt vzorkovacieho bodu (a) a vlozte vhodny snimaé
spalin.

INFORMACIE

Pred vlozenim snimada do vzorkovacieho bodu
skontrolujte, ¢i sa dokon¢ilo spustenie snimaca.

=

INFORMACIE

Pockajte, kym nebude plynovy bojler stabilne fungovat.
Pripojenie meracieho snimaca pred dosiahnutim stabilnej
prevadzky modze priniest nespravne vysledky. Odporuca
sa pockat aspor 30 minut.

=

5 Stlacenim tladidla © zapnite plynovy bojler a odoslite
poziadavku na ohrev miestnosti.

6 SucCasnym dvojitym stlatenim tlacdidiel »* a <+ vyberte
nastavenie Vysoké. Na displeji servisu sa zobrazi velké
pismeno H. Na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi hlasenie
Aktivne. NESPUSTAJTE test, ked sa zobrazuje malé pismeno
h. V takom pripade znova stlacte tlacidla ~ a +.

7 Pockajte, kym nebudu uUdaje stabilné. Pockajte minimalne 3
minuty a porovnajte percentualnu hodnotu CO, s hodnotami v
tabulke nizsie.

Hodnota CO, pri Zemny plyn|Zemny plyn| Propan P
maximalnom vykone G20 G25 G31
Maximalna hodnota 9,6 8,3 10,8
Minimalna hodnota 8,6 7,3 9,8

8 Poznacte si percentualnu hodnotu CO, pri maximalnom vykone.
Tento krok je dolezity z hladiska d'alSieho postupu.

UPOZORNENIE

Percentualnu hodnotu CO, NIE JE mozné upravovat, kym
je spusteny skusobny program H. Ak sa percentudlna
hodnota CO, odliSuje od hodnét v tabulke uvedenej vyssie,
obratte sa na miestne servisné oddelenie.

9 Sucéasnym stlacenim tladidiel »* a — vyberte nastavenie Nizke.
L sa zobrazi na displeji servisu. Na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazi hlasenie Aktivne.

10 Pockajte, kym nebudu Udaje stabilné. Pockajte minimalne 3
minuty a porovnajte percentualnu hodnotu CO, s hodnotami v
tabulke nizSie.

Hodnota CO, pri Zemny plyn|Zemny plyn| Propan P
maximalnom vykone G20 G25 G31
Maximalna hodnota @

Minimalna hodnota 8,4 7,4 9,4

@ Hodnota CO, pri maximalnom vykone zaznamenana pri
nastaveni Vysoké.
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13 Uvedenie do prevadzky

11 Ak je percentudlna hodnota CO, pri maximalnom a minimalnom
vykone v ramci rozsahu uvedeného v tabufke vySSie,
nastavenie CO, bojlera je spravne. Ak to tak NIE JE, upravte
nastavenie CO, podla pokynov v kapitole uvedenej nizSie.

12 Stlacenim tlaCidla ® vypnite zariadenie a vratte na miesto kryt
vzorkovacieho bodu. Skontrolujte, €i kryt neprepusta plyn.

13 Vratte predny panel na miesto.

UPOZORNENIE

Prace na sucastiach plynového potrubia smie vykonavat
LEN kvalifikovany a kompetentny technik.

Uprava nastavenia CO:

INFORMACIE

Nastavenie CO, upravujte len vtedy, ak ste ho najskor
skontrolovali a ak ste si isti, ze je uprava nevyhnutna. V
Belgicku MUSI akékolvek upravy plynového ventilu
vykonavat  certifikovany zastupca vyrobcu. Dalsie
informacie vam poskytne predajca.

1 ZloZte kryt regulacnej skrutky. Na obrazku je uz kryt zlozeny.

2 Otocenim skrutky (a) zvySite (v smere hodinovych ruciciek)
alebo znizite (proti smeru hodinovych ruci¢iek) percentualnu
hodnotu CO,. Pozadovanu hodnotu najdete v tabulke nizSie.

a Regulaéna skrutka s krytom

Namerana hodnota pri |Upravené hodnoty CO, (%) pri
maximalnom vykone minimalnom vykone (otvoreny
predny kryt)
Zemny plyn 2H/2E |Propan 3P (G31,
(G20, 20 mbarov) |30/50/37 mbar)
10,8 — 10,5 10,1
10,6 10,3 0,1
10,4 10,1 £0,1
10,2 9,9 +0,1
10,0 9,8 0,1
9,8 9,6 0,1
9,6 9,0 0,1 —
9,4 8,9 0,1
9,2 8,8 0,1
9,0 8,7 0,1
8,8 8,6 0,1
8,6 8,5 0,1

3 Po odmerani percentualnej hodnoty CO, a Uprave nastavenia
vratte kryt skrutky a kryt vzorkovacieho bodu spat na miesto.
Skontrolujte, ¢i kryty neprepustaju plyn.

4 Sucasnym dvojitym stlacenim tladidiel »* a + vyberte
nastavenie Vysoké. Na displeji servisu sa zobrazi velké
pismeno H.

5 Odmerajte percentualnu hodnotu CO,. Ak sa percentualna
hodnota CO, stale I[iS§i od hodnét v tabulke s uvedenou
percentualnou hodnotou CO, pri maximalnom vykone, obratte
sa na miestneho predajcu.

6 Sucasnym stlatenim tlacidiel + a — ukoncite skuSobny
program.

7 Vratte predny panel na miesto.

13 Uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE

NIKDY nepovolte prevadzku bojlera, ak potrubie na odtah

spalin NIE JE spravne nainstalované. DalSie podrobnosti

najdete v Castiach "9.4.13 Zabezpecenie systéme odtahu

spalin" > 22] a "9.4.14 Umiestnenie konzol na potrubi na

odtah spalin" [» 22].

= NESPUSTAJTE bojler s prislubom, Ze sa neskor
opravi. Spustite ho len vtedy, ked je spravne
nainstalované potrubie na odtah spalin.

= Na uz nainstalovanych jednotkach skontrolujte, ¢i je
potrubie spravne zabezpecené. V pripade potreby ho
upravte.

INFORMACIE

Pozrite si miestne predpisy (napr. ¢i je potrebna instalacia
dalSieho materialu).

-]

INFORMACIE

Ochranné funkcie - "rezim inStalatéra na mieste
instalacie". Softvér ma ochranné funkcie, ako je napriklad
protimrazova ochrana miestnosti. Jednotka v pripade
potreby tieto funkcie spusti automaticky. (Ked su
domovské stranky pouzivatelského rozhrania vypnuté,
jednotka nebude v automatickej prevadzke.)

=

Pocas inStalacie alebo servisu je tento postup neZiaduci.
Ochranné funkcie preto mozno deaktivovat’
= Pri prvom zapnuti: ochranné funkcie su predvolene
deaktivované. Po 36 h sa automaticky aktivuju.
= Potom: inStalatér méze ochranné funkcie deaktivovat
manualne Upravou nastavenia [4-0E]=1. Po vykonani
prac modze ochranné funkcie aktivovat Upravou
nastavenia [4-0E]=0.

13.1  Vykonanie testu tlaku plynu

1 Pripojte k plynovému ventilu vhodny tlakomer. Staticky tak
MUSI byt 20 mbar.
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14 Udrzba a servis

2 Vyberte skusobny program H. Pozrite si ¢ast "13.2 SkuSobna
prevadzka plynového bojlera” [» 34]. Staticky tlak MUSI byt
20 mbar (+ alebo — 1 mbar). Ak je prevadzkovy tlak <19 mbar,
vystup plynového bojlera sa znizi a NEMUSI sa dosiahnut
spravna hodnota spalovania. NEUPRAVUJTE pomer vzduchu
a plynu. Ak chcete dosiahnut dostato¢ny pracovny tlak, privod
plynu MUSI byt spravny.

INFORMACIE

Skontrolujte, ¢i vstupny prevadzkovy tlak NEBLOKUJE
dalSie nainstalované plynové zariadenia.

13.2 Skuasobna prevadzka plynového
bojlera

Plynovy bojler ma funkciu skuSobnej prevadzky. Aktivacia tejto
funkcie zarover aktivuje ¢erpadlo vnutornej jednotky a plynovy bojler
(s fixnymi otackami ventilatora) bez toho, aby sa aktivovali funkcie
ovladania. Bezpecnostné funkcie budu stale aktivne. SkuSobnu
prevadzku mozno zastavit suCasnym stlacenim tladidiel + a —,
pripadne skon&i automaticky po 10 minutach. Ak chcete spustit
skuSobnu prevadzku, pomocou pouzivatelského rozhrania vypnite
systém.

Skontrolujte, &i su domovské stranky teploty vody na vystupe,
izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

V module plynového bojlera ani tepelného Cerpadla sa nemusi
vyskytovat' Ziadna chyba. Pri skuSobnej prevadzke plynového
bojlera sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazuje hlasenie "busy".

Program Kombinacia tlacidiel Zobrazenie

ZAPNUTY horak pri ~a— L
minimalnom vykone

ZAPNUTY horak,
maximalne
nastavenie vykonu
ohrevu miestnosti

ZAPNUTY horak,
maximalne
nastavenie teplej
vody pre domacnost

#a+(1x) h

~a+(2x) H

Zastavenie +a_ Realna situacia
skusobného

programu

@ POZNAMKA

V pripade vyskytu chyby 81-04 NESPUSTAJTE skusobnu
prevadzku plynového bojlera.

14  Udrzba a servis

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspor raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat' kratSie intervaly
udrzby.

POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych
sklenikovych plynov vyzaduju, aby bol objem chladiva
jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP
chladiva x celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

14.1 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECGENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

14.1.1 Otvorenie plynového bojlera

Pozrite si ¢ast "9.2.1 Otvorenie plynového bojlera" [» 15].

14.2 Demontaz plynového bojlera

Vypnite zariadenie.

Vypnite hlavné elektrické napajanie zariadenia.
Zatvorte plynovy kohutik.

Zlozte predny panel.

Pockajte, kym zariadenie nevychladne.

O g A WODN -

Otacanim proti smeru hodinovych ruéiciek odskrutkujte maticu
spojky na zakladni dymove;j rurky.

7 Otoc€enim v smere hodinovych ruiCiek posuvajte dymovu rarku,
kym sa nebude spodna Cast rurky nachadzat nad pripojkou
nadoby na vypustanie kondenzatu.

Navod na intalaciu a obsluhu
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14 Udrzba a servis

8 Potiahnite spodnu Cast rurky smerom dopredu a vytiahnite ju
smerom nadol tak, Ze fiou budete otacat v smere a proti smeru
hodinovych ruciciek.

|
|
i
b \ I
B Lt

9 Zdvihnite nadobu na vypustanie kondenzatu na favej strane a
vytiahnite ju z pripojky k nadobe na zachytavanie kondenzacie.

\4
\!

L

!

10 Otocte ju doprava, pri€om pripojka nadoby na zachytavanie
kondenzacie sa nachadza nad okrajom zakladne.

11 Potiahnite zadnu stranu nadoby na zachytavanie kondenzacie
smerom nadol od pripojky k vymenniku tepla a vyberte ju.
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12 Vyberte konektor z ventilatora a jednotku zapalovania z
plynového ventilu.

13 Odskrutkujte spojku spod plynového ventilu.

14 Odskrutkujte z predného krytu skrutky s krizovou hlavou a
zloZzte objimku spolu s plynovym ventilom a ventilatorom
smerom dopredu.

@ POZNAMKA

Davajte pozor, aby sa NEPOSKODILI horék, izolaéna
doska, plynovy ventil, privod plynu a ventilator.

14.3 Cistenie vnutornej éasti plynového
bojlera

1 Vymennik tepla Cistite smerom zhora nadol pomocou plastovej
kefy alebo stlaceného vzduchu.

Vycistite spodnu €ast vymennika tepla.
Vodou umyte nadobu na zachytavanie kondenzacie.

Vodou umyte nadobu na zachytavanie kondenzécie.

14.4 Montaz plynového bojlera

A UPOZORNENIE

« Podas udrzby sa MUSI vymenit tesnenie prednej
dosky.

= Pri montazi skontrolujte dalSie tesnenia, &i nie su
poskodené, napriklad stvrdnuté, ¢i na nich nie su
(jemné) praskliny a ¢i nedoslo k zmene farby.

= V pripade potreby pouzite nové tesnenie a skontrolujte
spravne umiestnenie.

« Ak NIE SU spomalovade nainstalované alebo su
nainstalované nespravne, mdze to spobsobit vazne
poskodenie.

1 Skontrolujte spravne umiestnenie pe€ate na prednom kryte.

2 Vratte predny kryt na vymennik tepla a zaistite ho pomocou
skrutiek s krizovou hlavou a vrubkovanych podloziek.

3 Rukou utiahnite skrutky s krizovou hlavou a dotiahnite ich
ota€anim Sesthranného klica v smere hodinovych ruciciek.

Namontujte pripojku plynu pod plynovy ventil.

Namontujte konektor na ventilator a jednotku zapalovania na
plynovy ventil.

6 Namontujte nddobu na zachytavanie kondenzacie tak, Ze ju
zasuniete na vystupok vymennika, pricom pripojka nadoby na
zachytavanie kondenzacie sa stale musi nachadzat v prednej
Casti zakladne.

AT

a Zakladna

7 Otocte nadobu na zachytavanie kondenzacie dolava a zatlacte
ju dodola do pripojky nadoby na zachytavanie kondenzacie.
Pritom sa ubezpecte, ¢i sa zadna Cast odtokovej vane na
zachytavanie kondenzacie nachadza na vystupku v zadnej Casti
zakladne.

8 Naplnte nadobu na zachytavanie kondenzacie vodou a pripojte
ju k pripojke pod odtokovou vanou na zachytavanie
kondenzacie.

9 Otacanim proti smeru hodinovych ruciCiek zasunte dymovu
rarku, pricom vrchnu Cast vedte okolo adaptéra systému na
spaliny do vrchného krytu.

10 Zasuiite spodnu Cast do odtokovej vane na zachytavanie
kondenzacie a v smere hodinovych ruciCiek dotiahnite maticu

spojky.
11 Otvorte plynovy kohutik a skontrolujte, ¢i plynové pripojky pod
plynovym ventilom a na montaznej konzole neprepustaju plyn.

12 Skontrolujte, € na rdrkach ohrevu miestnosti a rurkach
vodovodného potrubia nedochadza k tuniku.

13 Zapnite hlavny zdroj napajania.

14 Zariadenie zapnite stlacenim tlacidla ®.
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15 Odstranovanie problémov

15 Skontrolujte predny kryt, pripojku ventilatora na prednom kryte
a sUcasti potrubia systému na spaliny, ¢i nedochadza k uniku.

16 Skontrolujte nastavenie plynu a vzduchu.

17 Pripevnite kryt a dotiahnite 2 skrutky na lavej a pravej strane
displeja.
18 Zatvorte kryt s displejom.

19 Skontrolujte privod ohrevu a teplej vody.

15  Odstranovanie problémov

V pripade poruchy sa na domovskych strankach zobrazi symbol ®.
Stlacenim tlacidla zobrazite dalSie informacie o prislusnej
poruche.

V pripade vyskytu symptomov uvedenych nizSie mozete skusit
problém vyrieSit sami. V pripade akychkolvek inych problémov sa
obratte na svojho instalatéra. Cislo kontaktu/gislo linky pomoci
najdete v pouzivatelskom rozhrani.

15.1

Pred zaatim postupu na odstranenie problému je nutné jednotku
dokladne skontrolovat a pokusit sa najst zrejmé vady ako su
napriklad uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

VSeobecné pokyny

15.2

VY

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A VAROVANIE

= Pri kontrole skrinového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektricke] siete. Rozpojte
prislusny prerusovac¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu ind, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na

predajcu.

A VAROVANIE
Predchadzajte nebezpecnym situaciam spésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad

CGasovacg, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

15.3 RiesSenie problémov na zaklade
symptoémov
15.3.1 Symptom: horak sa NEZAPALUJE

Mozné pric¢iny Naprava

Plynovy kohutik je zatvoreny. Otvorte plynovy kohutik.

V plynovom kohutiku sa
nachadza vzduch.

Odvzdus$nite plynové potrubie.

Tlak v privode plynu je prili§
nizky.

Obratte sa na plynarensku
spolo¢nost.

Horak sa nezapaluije. Vymernite elektrodu zapalovania.

Mozné pric¢iny

Naprava

Nevznikaju iskry. Porucha
jednotky zapalovania na
plynovom ventile.

= Skontrolujte zapojenie kablov.

= Skontrolujte Ciapocku
zapalovacej sviec€ky.

= Vymerite jednotku
zapalovania.

Plyn alebo vzduch NIE JE
spravne nastaveny.

Skontrolujte nastavenie. Pozrite
si Cast’ "Kontrola nastavenia
CO2" r 32].

Porucha ventilatora.

= Skontrolujte elektrické
zapojenie.

= Skontrolujte poistku. V pripade
potreby ventilator vymerite.

Ventilator je Spinavy.

Vyd¢istite ventilator.

Porucha plynového ventilu.

= Vymerite plynovy ventil.
= Upravte nastavenie plynového

ventilu.  Pozrite si  Cast
"Kontrola nastavenia
CO2" r 32].

15.3.2 Symptém: horak

sa zapaluje hluéne

Mozné pri¢iny

Naprava

Tlak v privode plynu je prili§
vysoky.

Moéze byt poskodeny domaci
tlakovy spina¢. Obratte sa na
plynarensku spolo¢nost.

Nespravne iskrisko.

= Vymerite konektor
zapalovania.

= Skontrolujte elektrédu iskriska.

Plyn alebo vzduch NIE JE
spravne nastaveny.

Skontrolujte nastavenie. Pozrite
si Cast’ "Kontrola nastavenia
CO2" r 32].

Slaba iskra.

Skontrolujte iskrisko.
Vymernte elektrodu zapalovania.

Vymerite jednotku zapalovania
na plynovom ventile.

W’I N i

— 28.3~30.2 mm

a Iskrisko (+4,5 mm)

15.3.3 Symptom: horak

huéi

Mozné pric¢iny

Naprava

Tlak v privode plynu je prili§
nizky.

Mbze byt poSkodeny domaci
tlakovy spina¢. Obratte sa na
plynarensku spolo¢nost.

Opatovna cirkulacia spalin.

Skontrolujte privod spalin a
vzduchu.

Plyn alebo vzduch NIE JE
spravne nastaveny.

Skontrolujte nastavenie. Pozrite
si ¢ast "Kontrola nastavenia
CO:" » 32].

15.3.4 Symptom: plynovy bojler neohrieva

miestnost’

Mozné pric¢iny

Naprava

Chyba tepelného Cerpadla

Skontrolujte pouzivatelské
rozhranie.
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Mozné priciny

Naprava

Mozné priciny Naprava

Problém v komunikacii s
tepelnym Cerpadlom.

Skontrolujte, &i je spravne
nainstalovany komunikaény
kabel.

Nespravne nastavenia tepelného
Cerpadla.

Skontrolujte nastavenia v navode
k tepelnému Cerpadiu.

Na displeji servisu sa zobrazuje
symbol _, plynovy bojler je
vypnuty.

Zapnite plynovy bojler stlatenim
tlacidla ®.

Ziadny prud (24 V)

= Skontrolujte elektrické
zapojenie.

= Skontrolujte konektor X4.

Horak NEHORI pri ohreve
miestnosti: chybny snimac S1
alebo S2.

Vymerite snima¢ S1 alebo S2.
Pozrite si ¢ast "Kody chyb
plynového bojlera" [» 38].

Horék sa NEZAPALUJE.

Pozrite si ¢ast "15.3.1 Symptom:
horak sa NEZAPALUJE" |» 37].

15.3.5 Symptoém: znizeny vykon

Mozné pric¢iny

Naprava

Pri vysokych ota¢kach za minutu
klesol vykon o viac ako 5 %.

= Skontrolujte, ¢&i nie je v
zariadeni a systém spalin
nanos.

= Vycistite zariadenie a systém
spalin.

15.3.6 Symptoém: ohrev miestnosti
NEDOSAHUJE pozadovanu teplotu

Mozné pric¢iny

Naprava

Nespravne nastavenie menovitej
hodnoty podla pocasia.

Skontrolujte nastavenie na
pouzivatelskom rozhrani a v
pripade potreby ho upravte.

Teplota je prili$ nizka.

Zvyste teplotu ohrevu miestnosti.

V instalacii nie je Ziadna
cirkulacia.

Skontrolujte, &i je v systéme
cirkulacia. MUSIA byt otvorené
minimalne 2 alebo 3 radiatory.

Vykon bojlera NIE JE spravne
nastaveny pre prislusnu
instalaciu.

Upravte vykon. Pozrite si €ast’
"Maximalne nastavenie vykonu
ohrevu miestnosti" [» 31].

Nedochadza k prestupu tepla z
dévodu vytvorenia povlaku alebo
nanosu vo vymenniku tepla.

QOdstrarite povlak alebo
preplachnite vymennik tepla na
strane ohrevu miestnosti.

15.3.7 Symptom: k dispozicii nie je ziadna tepla
voda pre domacnost’

Nevzt'ahuje sa na Svajéiarsko

Mozné pric¢iny

Naprava

Horak NEHORI a vytvara teplu
vodu pre domacnost: porucha
snimaca S3.

Vymerite snimac¢ S3.

Horak sa NEZAPALUJE.

Pozrite si ¢ast' "15.3.1 Symptom:
horak sa NEZAPALUJE" |» 37].

Nastavenie teploty vodného
okruhu je prili$ nizke.

Zvyste menovitd hodnotu teplej
vody pre domacnost na
domovske;j stranke teplej vody
pre domacnost v pouzivatelskom
rozhrani.

Nedochadza k prestupu tepla z  |Odstrarite povlak alebo

dovodu vytvorenia povlaku alebo |preplachnite vymennik na strane
nanosu vo vymenniku tepla na  |teplej vody pre domacnost.
strane teplej vody pre

domacnost.
Teplota studenej vody je <10°C. |Teplota vody na vstupe je prili$
nizka.
Teplota teplej vody pre = Prietok je prili§ nizky. Ak
domacnost koliSe medzi teplou a | chcete zarucit pohodinu
studenou. prevadzku, odporuca sa
nastavit minimalny  prietok
vody 5 I/min.
= ZvySte  menoviti  hodnotu
teplej vody pre domacnost' na
domovskej stranke teplej vody
pre domacnost \Y
pouzivatelskom rozhrani.
15.4 Problémy rieSenia na zaklade

chybovych kédov

Ak na jednotke déjde k problému, pouzivatelské rozhranie zobrazi
koéd chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim
kédu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskuto€nit’ intalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola vam poskytne prehlad vSetkych moznych kédov a ich
popisy tak, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE
V navode na udrzbu hladajte:
= Kompletny zoznam kédov chyby
= Podrobnejsia prirucka rieSenia kazdej chyby

15.4.1 Koédy chyb: prehlad

Kody chyb plynového bojlera

Riadiaca jednotka na plynovom bojleri zistila chyby a zobrazuje ich
na displeji formou kédov chyb.

1
0 W @ @ @

Ak diéda LED blika, riadiaca jednotka zistila problém. Po vyrieSeni
problému mozno riadiacu jednotku restartovat stlac¢enim tlacidla 1.

V nasledujucej tabulke najdete zoznam koédov chyb a moznych
rieSeni.

15.3.8 Symptom: tepla voda NEDOSAHUJE g‘:db Pricina MoZné rieSenie
pozadovanu teplotu (nie je nainstalovana L) — _ —
Yiadna nédri) 10, 11, |Porucha snimaca |= Skontrolujte zapojenie
12,13, |81  Vymefite snimag S1
Nevztahuje sa na $vajéiarsko 14
Mozné priginy Naprava 20,21, |Porucha snimaca |= Skontrolujte zapojenie
22,23, |S2 . A imaé
Prietok teplej vody pre Upravte zostavu na vstupe. 24 Vymefite snimac S2
domacnost je prilis vysoky.
Navod na instalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA

38

Tepelné cerpadlo Daikin Altherma hybrid — modul s plynovym bojlerom
4P353067-1M — 2025.03



16 Slovnik

Koéd Pri¢ina Mozné rieSenie

chyby

0 Porucha snima¢a |Vymente snimac S1 alebo S2
po automatickej
kontrole

1 Prili§ vysoka = Vzduch v inStalacii

teplota » Cerpadlo NIE JE spustené

= Nedostatoény prietok v inStalacii

= Zatvorené radiatory

= Nastavenie Cerpadla je prili§ nizke

2 Zamenené Skontrolujte supravu kablov
snimae S1aS2 |+ vymerite snimage S1 a S2

4 Ziadny signal = Plynovy kohutik je zatvoreny
plamefia « Ziadne alebo nespravne iskrisko
= Tlak v privode plynu je prili§ nizky
alebo ziadny

= Plynovy ventil alebo jednotka
zapalovania sa NENAPAJA

5 Slaby signal = Zablokovany odtok kondenzatu
plameda = Skontrolujte nastavenie plynového
ventilu
6 Porucha detekcie |= Vymente kabel zapalovania a
plamena Ciapoc¢ku zapalovacej sviecky

= Vymerite jednotku zapalovania
= Vymerite riadiacu jednotku bojlera

8 Nespravne otacky |= Ventilator sa zachytava o kryt
ventilatora - Kable medzi ventilstorom a
krytom

= Skontrolujte slaby kontakt kablov
= Vymerite ventilator

29, 30 Porucha relé
plynového ventilu

Vymerite riadiacu jednotku bojlera

16 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni instalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava
obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
poZadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na instalaciu urleny pre urity vyrobok alebo
pouzitie vysvetluje ako ho inStalovat, konfigurovat a
udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu ur€eny pre urcity vyrobok alebo pouzitie
vysvetluje ako ho pouZivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie ur€eny pre urcity vyrobok alebo pouzitie,
ktory vysvetluje (ak je to vhodné) ako inStalovat,
konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat vyrobok alebo
aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informa¢né karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentécii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolognostou Daikin, ktoré
mozno podfla pokynov v prisluSnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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17

Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupna). VSetky najnovsie technické

udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyZaduje sa overenie).

17.1 Sucasti
17.1.1  Sucasti: plynovy bojler
| k
)
i
i
c
e
q
a
d
f
g
(o]
t
h
m b
r
P

e = 5 Q 4y 20 T QO

Plynovy ventil | Adaptér dymovej rurky (pouziva sa LEN v kombinacii s
Ovladaci panel bojlera kolenom dodavanym v supravach systémov na spaliny)
Snimac S1 Svorkovnica/svorkovy pas konektora X4

Snima¢ S2 Odtokova vara na zachytavanie kondenzacie
Ventilator

Snimac prietoku

Tlakovy snima¢ ohrevu miestnosti

230 V sietovy kabel bez zastréky (odstranena izolacia)
Manualne odvzdusnenie

Priezor

Kryt privodu vzduchu

Snimac¢ S3 teplej vody

Snima¢ S3 kondenzatu

Vymennik tepla

Prevadzkovy panel a zobrazenie udajov
Elektréda ionizacie/zapalovania
Umiestnenie Stitka s udajmi

~0 0T OS33
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Pohlad zospodu

| @) (©)
— L U L_F L|f
a b c d e

a Vystup ohrevu miestnosti

b Vystup okamzitej dodavky teplej vody pre domacnost
(nevztahuje sa na Svajéiarsko)

¢ Privod plynu

d Vstup okamzitej dodavky teplej vody pre domacnost
(nevztahuje sa na Svajciarsko)

e Vstup ohrevu miestnosti

17.2 Schéma elektrického zapojenia
A : A fania- v a Uzemnenie vymennika tepla
17.21 Sc_hema elektrického zapojenia: plynovy b Ciapocka zapalovace] sviecky
bOjler ¢ Riadiaca jednotka bojlera
d Uzemnenie riadiacej jednotky bojlera
h b e Poistka (3,15AT)
230 V~/50 Hz f  Plynovy ventil a jednotka zapalovania
g Snimag ionizacie/zapalovania
h Hlavné napatie
31 i Ventilator
o=} S$1  Snimac prietoku
4 S2 Snimag spatného prietoku
s2 83 Snimac teplej vody pre domacnost (nevztahuje sa na
T Svajgiarsko)
3 S5 Spinac prietoku
S7 Snimag tlaku vody pri ohreve miestnosti
S7 1 X1 Plynovy ventil a elektroda zapalovania
ED]]E c X2 Hlavny zdroj napajania (2=L (BRN), 4=N (BLU))
8 X3 Ventilator zdroja napajania (230 V)
X5 Komunikaény kabel bojlera
S3 ; X7 Pripojenie snimaca
Clr—+| [
1
S5 -5 [@ 8| X7
6@ 0
II:D:I o 1 %;Z%
78 [

17.3 Technické udaje
17.3.1  Technické Specifikacie: plynovy bojler
VSeobecné EHYKOMB33AA*
Y ~ 3
EHYKOMB33AA* Spotreba plynu (G20, zemny plyn E/H) 0,79~3,39 m°h
A 7 o~ 3
Kondenzacny bojler Ano Spotreba plynu (G25, zemny plyn LL/L) 0,89~3,92 m*h
Y ~ 3
Nizkoteplotny bojler Nie srp;%t;t;a plynu (G31, skvapalneny 0,30~1,29 m°/h
Bojler B1 Ni
ofer € Maximalna teplota plynovych spalin — 70°C
Kogeneracény ohrieva¢ miestnosti Nie tepla voda pre domacnost
Kombinovany ohrieva¢ Ano Silny prietok plynovych spalin 15,1 g/s
Suvisiaci model s tepelnym ¢erpadlom |EHYHBHO05/EHYHBH/X08 (maximum)
Funkcia Ohrev — tepla voda pre Dostupny tlak ventilatora 75 Pa
domécnost Trieda NOx 6
Modul tepelného ¢erpadla EHYHBHO05 NOXx 36 mg/kWh
EHYHBH/X08 P, pri 30% menovitého vstupu (30/37) 8,8 kW
Kategéria zariadenia® C13(8’ Css(éa C43<8' Css0» P, menovitého vystupu (80/60) 26,6 kW
o 8307 783(x)2 936 N, Gginnost pri P, 97,5%
yn N, G&innost pri P, 88,8%
™ Index 'x' plati len pre DE.
EHYKOMB33AA DAIKIN Navod na instalaciu a obsluhu
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EHYKOMB33AA* EHYKOMB33AA*
Tepelné straty v pohotovostnom rezime 0,038 kW Jednotka (VxSxH) 710%450%240 mm
(Psy) Hmotnost stroja netto 36 kg
Denna spotreba paliva, Qg 22,514 kWh Hmotnost zabaleného stroja 37 kg
Denna spotreba elektrickej energie, Q. 0,070 kWh Baliaci material Karton/PP (pasy)
Centralny ohrev Baliaci material (hmotnost) 1 kg
M.aximéln.y tlak v okruhu ohrevu 3 bary Objem vody bojlera 41
miestnosti L,

— " Hlavné sucasti

miae)gtmnglsqia teplota vody ohrevu %0°c Vymennik tepla na strane vody Hlinik, med
Menovité zatazenie (vrchna hodnota) 8,4~30,0 kW Vodny okruh ohrevu miestnosti
Q, (H) Pripojky potrubia ohrevu miestnosti @22 mm
Menovité zatazenie (spodna hodnota) 7,6~27,0 kW Material potrubia Cu
Q, (H) Bezped&nostny ventil Pozrite si navod k
Vystup pri 80/60°C (P,) 7,5~26,6 kW vnutornej jednotke
Menovity vystup 8,2~26,6 kW Tlakomer Digitalne
Usporny ohrev miestnosti (&ista 98,7% Odtokovy/plniaci ventil Nie (volitelné v pripajacej
vyhrevnost 80/60) nq, suprave)
Usporny ohrev miestnosti (&ista 108,3% Uzatvaracie ventily Nie (volitelné v pripajacej
vyhrevnost 37/30 - 30%) ng, suprave)
Prevadzkovy rozsah 30~90°C Odvzdusfiovaci ventil Ano (manualny)

zariadeni" [» 26].

pohotovostnom rezime (Pgg)

Pokles tlaku Pozrite si krivku ESP v Okruh teplej vody pre domacnost’ (nevzt'ahuje sa na
referenénej prirucke Svajciarsko)
inStalatora. Pripojky potrubia na teplt vodu pre @15 mm
Tepla voda pre domacnost’ (nevztahuje sa na Svajéiarsko) domacnost
Menovité zatazenie teplej vody pre 8,4~36,3 kW Material potrubia Cu
domacnost Q,,, (Hs) Plyn/spaliny
Mengvité zatazenie teplej vody pre 7,6~32,7 kW Plynova pripojka @15 mm
dom.actlost Qe (H) Pripojka systému na spaliny/ Koncentricka pripojka
Maximainy tlak vody PMW 8 barov spalovacieho vzduchu @60/100 mm
Usporny rezim teplej vody pre 105% Elektrické
domacnost (Cista vyhrevnost) Napéjacie napatie 230V
Prevadzkovy rozsah 40~65°C e
Sietova faza 1~
Prietok teplej vody pre domacnost 9 I/min. o -
(menovita hodnota 60°C) Su.atova frekvencia 50 Hz
Prietok teplej vody pre domacnost 15 I/min. Trieda IP IPX4D
(menovita hodnota 40°C) Absorbovany vykon: Uplne zatazZenie 80 W
Medzna hodnota teplej vody pre 2 I/min. Absorbovany vykon: pohotovostny 2w
domacnost rezim
Uginny &as akania jednotky <1s Spotreba pomocnej elektrickej energie 0,040 kW
Rozdiel v tlaku na strane teplej vody pre Pozrite si ¢ast "Graf pri upinom zataZeni (elmax)
domacnost’ prietokového odporu v Spotreba pomocnej elektrickej energie 0,015 kW
okruhu teplej vody pre pri ¢iasto€nom zatazeni (elmin)
domacnost v Spotreba pomocnej elektrickej energie v 0,002 kW

Balenie (VxSxH)

900%500%300 mm

Puzdro Radiovy modul

Farba Biela — RAL9010 Elektrické napajanie Sietové napéjanie

Material Predbezne povrchovo 230 VAC
upraveny kovovy plech Frekvencny rozsah 868,3 MHz

Rozmery Uginne vyZarovany vykon 12,1 dBm

Technické udaje energeticky vyznamnych vyrobkov

Technicky produktovy list v silade s normou

CELEX-32013R0811

Dodavatel’

Daikin Europe N.V.,
Zandvoordestraat 300, BE-8400
Oostende, Belgium

Oznacenie typu EHYKOMB33AA*
Trieda energetickej u¢innosti sezénneho ohrevu miestnosti — — A
Navod na instalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA
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Dodavatel Daikin Europe N.V.,
Zandvoordestraat 300, BE-8400

Oostende, Belgium

Oznacenie typu EHYKOMB33AA*

Menovity vystup ohrevu P menovity kW 27

Roc¢na spotreba energie Que GJ 53

Energeticka ucinnost sezénneho ohrevu miestnosti Ns % 93

Urovefi akustického tlaku Lwa dB 50

Deklarovany profil zatazenia — — XL

Trieda energetickej ucinnosti ohrevu vody — — A

Roc¢na spotreba elektrickej energie AEC kWh 15

Ro¢éna spotreba paliva AFC GJ 18

Energeticka uc€innost ohrevu vody Nwh % 84

Ovladac triedy ucinnosti — — 1l

Prispevok k roénej u€innosti — % 2,0

DOLEZITE

= Pred montazou tohto zariadenia si precitajte vSetky pokyny.

» Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzitie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju pokyny na pouzivanie zariadenia od

osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

= Zariadenie a instalaciu musi kazdoro¢ne kontrolovat kvalifikovany inStalatér a v pripade potreby sa musia vycistit'.

= Zariadenie mozno Cistit vlhkou tkaninou. Nepouzivajte agresivny alebo abrazivny Gistiaci prostriedok alebo rozpustadlo.

Kategoria zariadenia a tlak v privode

Kad krajiny (EN 437) Krajina Kategoria plynu Predvolené Po konverzii na G25 | Po konverzii na G31
nastavenie
AT Rakusko | B G20 (20 mbarov) — G31 (50 mbarov)
BA Bosna a Hercegovina | B G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
BE Belgicko™ Loesy lap G20/G25 — —
(20/25 mbarov)
BG Bulharsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (30 mbarov)
CH Svajéiarsko PN | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov,
50 mbarov)

CY Cyprus Loy G20 (20 mbarov) — —

cz Ceska republika | B G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
DE Nemecko e 5p G20 (20 mbarov) G25 (20 mbarov) G31 (50 mbarov)
DK Dansko Loy G20 (20 mbarov) — —

ES Spanielsko | B G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
FR Francuzsko egiap G20/G25 — G31 (37 mbarov)

(20/25 mbarov)

GB Spojené kralovstvo | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
GR Grécko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
HR Chorvatsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
HU Madarsko Iy G20 (25 mbarov) — —

IE irsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
IT Taliansko | B G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
LT Litva | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
LV LotySsko [ G20 (20 mbarov) — —

MT Malta l3p — — G31 (30 mbarov)
PL Pol'sko eqp G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
PT Portugalsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)
RO Rumunsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (30 mbarov)
Si Slovinsko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov)

M Akékolvek tpravy plynového ventilu MUSI vykonavat certifikovany zastupca vyrobcu. DalSie informacie vam poskytne predajca.
EHYKOMB33AA DAIKIN Navod na instalaciu a obsluhu
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Kéd krajiny (EN 437) Krajina Kategéria plynu Predvolené Po konverzii na G25 | Po konverzii na G31
nastavenie
SK Slovensko | P G20 (20 mbarov) — G31 (37 mbarov,
50 mbarov)
TR Turecko Iy G20 (20 mbarov) — —
UA Ukrajina Iy G20 (20 mbarov) — —
Navod na instalaciu a obsluhu DAIKIN EHYKOMB33AA
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